THE LIBRARY OF THE MI 
UNIVERSITY OF Er 
NORTH CAROLINA Ma 


ENDOWED BY THE de a 
DIALECTIC AND PHILANTHROPIC TO 
SOCIETIES A 


4 J Ñ LE eS 
y) Y A Me ' 
S ; A 3 il f 
i NE » 
f 
> ESGY % 
% Y ' 7 i - 
É y / y 
A J 
4 + 
rá Dal 
4 


DE 


a 00003 534928 
ALONE 


” 


This book must not 
be taken from the 
Library building. | 


meo RR 


Lig MR 


HABLAN EN ELLA LAS 


JORNADA 
itacion de bofque, y fale por-um lado de 
gala Silvio , Paftor y Galán. 

|. A Etomontede Arcadia,que eminente 
| A al Cielo empinasla elevada frente, 
luya grande eminencia tanto fube, 

lue empieza monte, y fe remata nube, 
lendo de.tu copete , y de tus huellas 

ll alfombra rolas , y el dosel Eftrellas. 

|/e por el otro lado de gala Febo > Paftor. 
Bella felva de Arcadia, que florida 
Empre eftas , de matices guarnecida, 

hi queá tu pompa, á todas horas verde 
Diciembre, ni el Julio [e le acuerde, 
Indo el Mayo corona de tu esfera, 
tu edad todo el año Primavera, 

¡Pajaros , que en el aire fugitivos, 

lis matizados ramilletes vivos, 

iñadiendo colores á colores, 

llos arboles fois parleras flores, 


[Ganados , que en el monte divididos, 
fica fois de elquilas , y balidos, 


in la margen de aquefle arroyo breve 
ididos trozos de quaxada nieve, 

ÍA pediros albricias mi alegria 

Ine de las venturas de elte dia, 

lps Eco, en el Zagala la mas bella, 

p vio la luz de la mayor Eftrella, 
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de humana da foridos defengaños, 
un circulo cumpliendo de fus años, 
Febo. Pefames viene 4 daros mi trifteza 
de que la rara, y fingular belleza 
de Eco , defengañada de que ha fido 
inmortal , oy un circulo ha cumplido 
de lus años,que aunque de dichas lleños, 
cada año mas es una gracia menos. 
Sale Bato , Villano. 
Pat.Selvas de Arcadia, bello excelfo.móte, 
ganados, y aves, pues,de efte Orizonte, 
2 pediros albricias he venido, 
y a daros oy uh pefame cumplido: 
las albricias , porque Eco 4 la florida 
“fefta oy de lus años nos combida, 
y con fu vanidad hacer promete 
a todos un opiparo banquete: 
y el pelame , porque (dolor eftraño 1! ) 
otro no nos hará defde aqui á un año. 
Febo. OSilvie? Silv. O Febo > B.r. O Bato? 
Febo. Tu mifmo a ti te nombras, mentecato? 
Bato. Pues fi no hay quien me nombre, 
que he de hacer?y el eftilo no os afsóbre, 
g el tiempo efta tan necio,é importuno, 
que cs meneíter honraríe cada uno. 
Febo. Silvio , pues dónde bueno ? 
$:/v, De guíto vengo, y de alborozo lleno 
A al 
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a efta hermofa cabaña, 
que , dos veces pagiza , el Sol la baña. 
Febo, Yo tambien a ella vengo, 
y de verte a ti en ella zelos tengo, 
que ya mi amor efta delengañado 
de que vives de Eco enamorado. 
Silv. Q que temprano, Cielos, ap. 
antes que con miamor , dicon miszelos ! 
Bato. Que falíos con esfuerzos femejantes 
eftan unos con otros los amantes ! 
Fevo, Por que la dices? 
Baro. Aunque yo. quifiera 
decirlo , na pudiera, 
porque to la elta mafica, efte ruido, 
dice que Eco ha falido. 
de todos los Zagales feftejada. 
Silv. Daréla el parabien con voz rurbada, 
hafta que hablen mas claro mis defvelos. 
Feb, Quié vió en villano. amor tá nobles zelost 
Salen los Zagales , y Zagalas cantando y y 
baylando , y detrás Eco , Sirene, Nife, 
Sileno , y Anteo. 
Mufica. A los años felices de Eco 


divina , y hermofa Deidad de las felvas, 


' feliz los feñale el Mayo con flores, 
- ufano los cuente el Sol con Eftrellas, 
Silv. Eco hermofa, en quien. cifro 
la fabia naturaleza 

la mas Íingular: belleza, 

que jamás. la Arcadia vid: 

el circulo. que cumplió | 

la Aurora en tus luces bellas, 

tanto. mejores , que- en. ellas 
, MROS y Y otros refplandores::- 
El 35 Mufc. Felizlos feñale el Mayo , 8Zc.. 
Febo. Tx florida Primavera 

el Invierno ignore frio, 

ardiente ignore el Efio, 

porque dure lifonjera 

cn £u verdor, de 'manera, 

que de la muerte las huellas 

yO truequen fús rofas bellas, 

Luo. fus claros alborés::- 

Ely Bufíe, Feliz los feñale el Mayo, Ec. 
Bato, Mi lengua na te aconfeja 
vivir tanto , que es errar, 
pues merir moza es mejor, 
que no llegar 2 fer vieja: 


y alsi, las edades dexa, 
que en paflandofete aquella 
de la hermoflura mas bella, 
los matices , y colores::- 
El ,y Mufíc. Feliz los feñale el Mayo, 8 
Eco. Eftoy muy agradecida 
al fefteja que me haceis, 
y para que me mandeis, 
lolo eftimare ela vida 
en la cancion repetida: 
pero quexarme tambien 
debo efte tiempo. de quien 
con extremos mas eftraños 
en la ficíta de mis años 
no me ha dado el parabien. 
Ánteo. Si es que lo dices por mi, 
yo foy ruftico Paftor, 
nunca hablar fupe en amor, 
luchar con las fieras sii 
y ya que he callado aqui, 
en. tu nombre al monte iré, 
quanto «cazáre traeré; 
y afsi, con accion mas alta, 
lo. que en. palabras me falta, 
- en obras te lo dire. Vafes 
Silen, Si por mi tambien ha fido, 
Eco, la. quexa que has dado, - 
no eftrañes que. mi cuidada 
me tenga tan fufpendido: 
años. tambien han cumplido 
oy mis mayores enojoss 
y aísi, en rendidos. defpojos 
no te ofrecen mis agravios 
«las lifonjas de los labios, 
fino el llanto de los ojos. 
Doce años ha que falto 
Liriope, mi hija bella, 
de eftos: valles , y que de ella 
no tuve noticia yo: he 
oy los cumple, y afsi, na 
admires ver en mis daños 
fentimientos tan eltraños, 
pues el dia ( fuerte dura!) 7 
que cumple años tu hermofura, 
cumple 'mi defdicha años. 
Bato, Oy no es de lagrimas dia. 
Siren.No nos quite la eltrañeza 
de tu notable trifteza 
nuel- 


READ ml 


nueftra comun alegria. 

vife. Buelva Ja dulce harmonia 
4 poblar los vientos. Eco. Oy 
al templo ofrecida - eftoy 

“de Jupiter , que en lo oculto 
yace de efte monte inculto; 
pues acompañada voy 

de todos, cumplirle quiero. 
aora, que mal pudiera 

fola yo, fin que temiera 

el horrible monftruo fiero, 

que en el [e elconde. 

ebo. Aunque infiero : 
quanto es grave peladumbre 
querer penetrar la cumbre 
donde elle Templo fe afsienta, 
pues fu fabrica 'opulenta 

al Sol efcala fu lumbre; 

vamos , que yendo contigo, 
¡la dificultad mayor 

¡hara facil el amor. 

lv, Y yo lo milmo te digo. 
to. Yo no, que a if no me obligo 
2 donde: un monftruo encantado 
muefías gentes, y ganado 
tantas veces aflombro. 

en. Buelva la mufica, y no 
quede Paftor en el prado, 
que no vaya. Si/en, Yo tambien 
llegar hafta el Templo quiero, 
por fi em el piedad efpero. 

e. Pues profiga el parabien. 
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0. Ay y Eco divina , quien ap. 
obligara tu rigor! : 

v.Quien lograra tu favor! ap. 
b. Quién querida no fe viera!” ap. 
mm. Quién fu llanto divirtiera! ap. 


to. Quien no tuviera temores! 

ufic. A los años felices de Eco, éc. 

afe cantando , y baylando , y fale Narcifo 

 vejtido de pieles, y fu madre Liriope 

|  detentendole. 

No has de paffar de aqui. Narc. Como 

wieres tú que me detefga, 
effos pajaros que efcucho,. 

orman tan eftraña y nueva 

mufica para mi oido, 

ue arrebatado me llevan 


Y 
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tras fus acentos? jamás 

voces efcuche tan tiernas, 

aunque elcuche tantas veces 

las aves que al Sol difpiertan. 
Esriop. Ellas voces que has oido, 

y que tú fer aves pienías, 

no lo [on. Narc.Pues que fon, madre > 
Liriop. No conviene que lo fepas, 

porque los hados han puelto 

tu mayor peligro en ellas, 
Narc, Que peligro, fi el mayor 

lera no elcucharlas > dexa 

que las figa , fepa quien 

tan fuavemente alienta 

los acentos de fu voz, 

diciendo en claufulas tiernast:- 
El , y Mufc. A los años feliceside Eco, 

divina, y hermola Deidad de las elvas::- 
Liriop. Naturalmente llevado 

del afeéto ,. los. remeda. (fores, 
Narc. y Mu/. Feliz los feñale el Mayo con 

ufano los cuente el Sol con Eftrellas. 
Liriop. Que en tantos años. no haya 

quien a difcurrir le atreva 

elta intrincada efpeíura, 

y oy con tal muíica vengan ! 


* Narc. Permiteme , madre mia, 


que los liga. Lir. Tente. Narc. Suelta, 

que como he de detenerme, 

oyendo queá decir buelvan::- (res, 
El , y Muf.Felizlosfeñale el Mayo con flo- 

ufano los cuente el Sol con Eftrellas. 


Liriop. Ya no fabes, que no puedes 


llegar mas, que hafta efta peña, 
que es pardo cancel , que encubre 
los umbrales de efta cueva, 
donde vivimos los dos? 
pues cómo romper Intertas 
os fueros de mi precepto, . 
las leyes de mi obediencia? 
Narc. Como aquella novedad 
me ha dado , madre , licencia, 
no para que intente Lolo 
quebraatarlas , y romperlas; 
mas para que inténte hablarte 
mas claro , efcuchame atenta: 
Yo, deíde aquefte peñafco, 
que es raya donde me ordengs 
2 que 


de 
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pl. 


o pueda llegar, he vifto 
de la gran naturaleza 
varios cfeétos. Un dia, 
fobre aquella parda fierra, 
vi un ave, que es fin duda 
de todas las otras Reyna, 
Segun. lo ufana que vive, 

y fegun lo alto que buela, 
Efta. lobre un verde nido. 
hecho de pajas, y yervas, 
unos polluelos tenía, 

2 quien con fu boca melina 
mantenia , en quanto eftaban. 
defnudos de pluma :. apenas 
veítidos los vió, y con alasy, 
quando las piedades bueltas 

en rigores , los. echo: 

del nido, para que fiera 

del difcurfo de fu vida 

la. necefsidad maeftra. 

- Entre aquellos dos peñaleos. 
(aun, allí dura la quigbra) 
una Leona criaba 

lobre pieles de otras fieras 
unos cachorros , á quien, 
defangrada Íu fiereza 

por_los pechos , mantenia, . 
hafta que cobrando fuerzas 

los arrojo de si miíma, 
tratandolos con fobervia, 

para que ellos conocieflen 

lo que les daba en herencia... 
Pues fi: una fiera, y una ave- 
del: lecho , y el nido echan 
a [us hijos, para que ellos. 
a vivir. fin madre aprendan: 
por qué ti, viendome ya 
con las alas, que en mi engendra 
el difcurfo , y con el brio, 
que mi' juventud oftentas 

no me defpides de ti> 

No me has contado: tú: mefina, 


que hay mas mundo que eltos montes > 


mas calas , que aqueñta cueva? 
mas gente, que aqueftos brutos >- 
mas poblacion, que eftas felvas»?- 
Pues por que, madre, me quitas. 
la libertad , y me niegas 
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don , que a fus hijos conceden 

una ave, y una, fiera, 

patrimonio que dá el Cielo 

al que ha nacido en ha tierra ? 
Elriop. De que difcurras, Narcilo, 

oy tan refuelto, me pela, 

porque me obligas á darte 

de ellas dudas la refpuefta. 

Yo lo haré, pero no aora, 

que antes que el Sol fe obfcurez 

a cazar: que comas quiero 

falir 5 en dando la buelta, 

los peligros te diré, 

que amenazan tu belleza, 

y las cauías por que aísi 

te he criado, que pues llegas 

a tener ya entendimiento, 

el labras guardarte de ellas. 

Solo lo que-:2a0ra mi voz 

con mis lagrimas te ruegan», 

es, que no Íalgas de aqui, 

baíta que yo á verte buelva, 
Narc. Yo. te lo ofrezco con una 

condicion, y es que no venga 

otra vez á mis oidos 

aquella voz lifonjera, 

que efcuché , porque [era 

mucho, no irme trás ella, 

Íi otra vez á decir buelve 

con «voz tan fuave , y tierna::- 
El y Muf.Atlos años felices de Eco,8c.Pa 
Eiriop. Llego el dia que temi, 

pues ya declarar es fuerza 

a Narcifo los fuceffos 

de mi vida, y de lu eftrella, 

Diofés, dad ventura oy 

á las puntas de mis flechas, 

que nunca mas me importó: 

dar preíto al alvergue buelta. Va 

Sale Antéo de caza con un venablo. 
ánto. Solo un dia que ha querido 

cazar con mas diligencia 

eldefeo , no ha encontrado. - 

alguna caza, aunque féa 

penetrando las entrañas 

de efta confufa maleza, 

que tarde,. 0. nunca ha fentido 

de humanas plantas la huella: 

no 


no he de bolver al Lugar 
fin llevar alguna prela, 
que la pueda dar a Eco, 
pues vine en Íu nombre. 
Sale Liriope con arco , y flechaso 
“iriop. Apenas 
timido conejo oy corre, 
cobarde perdiz oy buela;- 
nunca viene mas de elpacio, 
¡ que quando fe bufca apriefía 
la caza. Antéo. Entre aquellas ramas 


hojas rumor he efcuchado. 
dntéo. En qualquier cofa que fes 
la cuchilla he de dexar 
de efte venablo fangrienta. 
Liriop. En lo que fuere he de vér 
- manchado el hierro á mis flechas; 
pero un hombre es (ay de mi!) 
no difpares , tente, efpera, 
ánteo. Bien ha fido menefter 
oir que pronuncia tu lengua 
voz humana , para que 
la accion el brazo fufpenda. 
Liriop. Y bien menefter ha fido 
el mirarte con las leñas . 
de hombre, para que el impulío- 
_ afloxe al arco la'cuerda. 
Antéo. Humano monftruo , quien eres? 
Liriop. Soy una ignorada fiera 
' de eftos montes ; y alsi, antes 
que aqui mas noticia tengas 
de mi, buelvete , porque 
fi dar otro paflo intentas, 
defde mi aljaba á tu pecho 
verás bolar las faetas 
tan veloces, que ellas folas 
le embaracen 4 si melmas. 
¡Antéo. Si las feñas no me mienten; . 
- conocido he por tus feñas, 
que eres el prodigio, á quien. 
toda. efta comarca tiemblas 
y aísi, aunque dos muertes juntas 
aqui mi recelo tema, 
la una de tus harpones). 
la otra de tu eftrañeza; 
he de atropellarlas ambas, 
porque ya no folo intenta 


ruido he fentido. Liriop. Entre aquellas 
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mi admiracion apurar 
quien , eftraño monftruo ),' leas; 
pero llevarte conmigo,. 
que á una Zagala hice ofrenda 
de lo que oy caze en el monte, 
y [era notable emprella 
el ofrecerte a fus planras, 
y el aflegurar la tierra. 

Liriop. No defefperado intentes 
tan grande accion , pues arrielgas 


- tu vida. 4nrto. Ya no es polsible 


dexar de intentarlo. Liriop. Pienía 
antes a lo que te atreves. 

Antéo. No hay cola a que no me atreva 
ya. Liriop. Pues ferá a tanto riefgo, 
como el de morir. Antéo. Que efperas « 
difpara. Liriop. Si haré : mas, Cielos, 
con la fobrada violencia 
que alentar el tiro quife, 
al arco rompi la cuerda. 

Antto. Sin duda que yo configa 
efa viétoria defean 
los Diofes. Liriop. Pues fi has vencido 
mis defdichas, no mis fuerzas: 

mil pedazos. te haré antes Luchando, 
que fegunda vez me venzas. 

Antco. Mal fabes quien es el joven 
que te lidia, que aunque fueras 
Leona de eftas montañas, 
humillára tu fobervia. 

Liriop. Ay «infelice de mi! 
ya que á teu valor fujeta 
eftoy , no me lleves folas 
que leve conmigo dexa: 
la otra» mitad de mi vida: 
Narcifo-> Antéo. Los labios cierras” 
no llames a quien te ampare; 
porque fin que te defiendan, 
he de lograr efta dicha. 

Liriop. Narcilo > Antio, Calle: tu lengua. 

Van[e luchando , y fale Narcifo. 

Narc. La voz de mi madre he oido, 
que triftemente £e quexa, 
llamandom=: £ ella rmiíma, 
que-no falga de la cueva 
me manda , cómo me Jlama ? 

Dentro Liriope a lo lexos. 
Liriop. Narcilo , á Dios, que me aufentad 
3 q 
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de ti mis hados. Ware. Qué elcucho! 
pues cómo , madre, me dexas, 
diciendome delde lexos, 
fin que yo donde eftas fepa, 
que los hados te han difpuefto 
hacer de mi amor aulencia> 
El dia que te efperaban 

mi alma, y vida mas contentas, 
porque. elperaban faber 

quien Íoy y y: como me niegas 

la libertad, Lolamente 

buelven tus voces, y aun eflas 

no cabales , pues el viento 

la mitad me ufurpa de ellas? 

Dent. Lir. Narcilo, á Dios. Narc. Ay de mi! 
qué he de hacer fin ti en aqueftas 
montañas folo , ignorando 
quien Toy, y qué modo tengan 
de vivir los hombres , pues 
nada , fino á hablar, “me enfeñas, 
y aun ello te perdonara 
aora, porque no tuvieran 
en fu abono las defdichas 
el confuelo de las quexas » 

Mi bien 3 mi madre , feñora, 
buelve, buelve 2-mi, no feas 
tan ingrata , que me dexes k 
a vivir entre eftas peñas, 
compañero de fus troncos, 
de [us brutos, y fus fieras. . 

Qué enojo'te he dado yo, 

para que de efta manera 
huyas de “mi>-no he vivido 
fiempre atento -4 tu obediencia? . 
Se yo mas de lo que tú, 
madre , has querido que fepa >? 
pues para que me caftigas 
con tan eftraña fentencia? 

Ay de mi! que haré > la voz 
sazia allile oyo, trás ella 

iré , que no dudo, que 

mis lagrimas la detengan. 

Ez, adelantaos., Sufpiros, 

decid que ya el llanto llega, 

que le aguarde un breve inflante, 
cue folo vá á enternecerla. 

Mas ay trifle ! que no sé 

li acierta el difcurfo:, O yerra 


en la eleccion de mis paíos, 
que como es la vez primera, 
que de la cueva he (alido, 
no se Íi yerra, O fl acierta, 
Dioíes , mis plantas guiad: 
Cielos, focorred mis penas: 
Sol , alumbra mis fentidos: 
inclinad mi arbitrio, Eftrellas: 
fieras , doleos de mi: 
aves , repetid mis quexas: 
montañas , dadme falida: 
troncos y decidme la fenda; 
pues a un infeliz, á quien 
Lu miíma madre le dexa, 
juíto ferá que le amparen 
Diofes , Cielos, Sol, Eftrellas, 
fieras, pajaros , montañas, 
troncos, peñalcos , y lelvas. Vafz. 
-Mudafe el teatro en el de puerta del Templo 
y Jalen Febo , y Silvio afidos de una cinta y ) 
Eco deteniendolos , y detrás Laura, 
Sirene , Libia , Sileno y Bato, 
E Zagales y y Zagalas. 
Febo. Antes perderé la vida, 
que dé la cinta. Eco. Mirad - 
que eftoy yo aqui. Silv. Tu beldad 
me perdone, y no me impida 
el quedar con el lifton, 
ya que haviendole caido 
de tu cabello, yo he fido 
el .que en aquella ocafion 
le llego 2' alzar el primero. 
Febo. Amor nunca en [us favores 
gradúa los acreedores; 
y aunque Jllegafíe potrero, 
le he de llevar. Bato. No advertis::- 
Febo. Qué? 
Bato, Que es muy civil contienda, 
por un lifton , que en la tienda 
a veinte maravedis 
vale la vara, luchar? 
Silen. Si los dos haveis culpado, 
que mi prolixo cuidado. 
oy me acuerde mi pelar, 
diciendome, que no es día 
de lagrimas, el: que veis, 
cómo convertir quereis 
en trifteza la alegria 


con , 


con que del Templo bolvemos? 
lv. Como en qualquiera ocafion 

los zelos difculpa fon 

aun de mayores extremos. 

co. Oidme 4:mi, fin que tengais 
mas conrienda:, ni porfa, 

fi el lifton por prenda mía 

tanto los dos eftimais, 

advertid , que no merece 

hafta aora efía eftimacion, 

pues no es favor un. lifton, 

que el viento. acalo os ofrece, 

de mi cabello bolado:: 

que aunque yo no. entiendo nada. 
de amor , la ocafion. tomada 

ha de fer, y el favor dado. 

Y afsi, hafta que yo le de, 

no- le tengais por fayory. 
bolvermele (2. mi es mejor, 

que ya delpues. le. dare 

de mi mano á quien. quifiere, 

que con «mi guíto le tenga. 

ebo. Aunque mi temor prevenga, 
que nunca. efta dicha. efpere, 

el lifton te reftituyo.. Dafle.. 
¡lv. Yo tambien, aunque no. creo 
que jamás, buelva el defeo. 
a verle con fayor tuyo. 
'ato. Si havertele- buelto: aquí,. 
es para que tú le: des. 

al mas galán 5 venga, pues, 
_que claro. es, que es para mi. 
ilu. Tú. el mas galán > Bazo. Por que no? 
qué me falta para: fello,,' 

fino que caigan en ello 

oy los demás. como yo ?- 

ilu. Ya que a ti reftituido, 

efle Jris. de colores,, 

que con tantos. refplandores 

' Iifonja del viento ha fido, 
havemos los dos ,' te pido 

que cumpla tu beldad rara 

oy fu- palabra , declara 

para qual de los dos es, 

como ofrecifte. Febo.No des 
igual fentencia , y repara 

que fi yo te le bolvi 

por obedecerte fue 


Dafele.. 
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folamente , y no porque 
merecerle prefumi 
jamás 5 y fiendo efto aísi, 
que no le des , te prevengo; 
que a fer tan infeliz vengo 
en amar, y padecer, 
que aun temo , que he de perder 
la elperanza que no: tengo. 
Silv. Yo tampoco la he tenido, 
que el haver yo. deleado 
vér mi dolor. declarado, 
mas defconfianza ha fido, 
que fi ás una. duda. rendido 
tengo de morir, que acu 
es mejor mi fe defnuda, 
de fu defengaño al: daño, 
por morir del defengaño, 
íí he de' morir de la. duda. 
Febo. Duda , ú defengaño infiero 
oy precilos 3. y pues no 
es pofsible- tener yo 
la ventura: que no. elpero, 
vivir oy dudofo quiero, 
antes. que defengañado, 
pues en mi infeliz eftado 
es lance. menos- penolo. 
el” fer en duda dichofo, 
que de cierto def lichado. 
Silv. Poco ama aquel que-en lu engaño 
confolado-, de lu Dama 
no.ama el fayor. Febo. Menos ama 
quien no teme un defengaño. 
Silv. La duda. es. dolor: eftraño. 
Febo, EfÍS- quiero. padecer. 
Silv. Querer: dudar , no. es. querer. 
Febo. Querer faber , no.es amar. 
Silv, Pues. yo: no quiero dudar. 
Febo. Pues, yo no. quiero. faber. 
Eco.Vos que me declare , y vos 
que-calle ,. folicitais;. > 
y yo en. la duda: en que eltais 
he de igualar á los dos: 
deme , pues, el ciego Dios 
induítria para que aqui 
hable, y calle, folo aísi 
el callar, y hablar fe infiere: 
el lifton daré al que hiciere, 
mayor fineza por mi. 
- Febo. 


g Eco , y Narcifo. 


Febo. Yo acepto la condicion, 

y folamente pudiera 

fer elía la que pufiera 

alas a mi prefuncion: 

fundolo .en'efta razon, 

el merecer no eftá en mi, 

y en mi efta el fervir 5 y afsi, 

puedo elperanza tener, 

pues no efta en mi el merecer, 

y el hacer finezas si. 

Silo. Yo la condicion no aceto, 

porque fi tan feliz fuera, 

que hacer finezas pudiera, 

no las guardara a efte efeéto: 

nada un amor que es perfecto 

relervó 3 fiendo efto alsi, 

bien la condicion temi, 

pues mi corazon conftante 

no podra hacer adelante 

mas de lo que ha hecho, hafta aqui. 
Sale Anto con Liriope. 

Antéo. Eco hermoía , á quien el Cielo 

dotó de tantos favores, 

bellas 'Zagalas , Paftores, 

honor del. Arcadio fuelo: 

vivid , wvivid fin recelo 

de aquel monftruo , que con tantas 

penas os aflombró , quantas 

veces le vifteis, pues ya 

humilde y rendido eta, 

belando de Eco las plantas. 

En fu nombre al monte fui, 

y en el monte le encontre, 

no es la admiracion de que 

os le haya traido aqui: 

no.el verle cubierto aísi 

de cabello, no el andar 

es lo que os ha de admirar, 

fino el oirle hablar, que tiene 

nueftra humana voz, que viene 

a hacerle mas fingular. 

Preguntadle , hablad con ¿l, 

que a.todo os relpondera. 

Eco. Si hablar fabes , dinos ya 

quién eres , monftruo cruel > 

Febo. Reflpondanos tu honor fiel 

quanto fu efclavitud fiente. 

Silv. De que efpecie diferente 


eres? Silen. Sabes dónde eftás ? 
Liricp. Pues no puedo callar mas, 
elcuchadme atentamente. 
Yo , Paftores de la Arcadia, 
no oy , como prefúmis, 
monftruo irracional , que foy 
una muger infeliz. 
Si bien, no ha fido el engaño 
muy notable , fi advertis, 
que folo para fer monítruo 
de la fortuna «naci: 
Eftos Vallés, que eftán fiempre. 
de un matiz, y otro matiz 
llenos , porque en todo el año 
no faben mas que el Abril, 
fueron mi primera cuna: 
pluguiefle 4 efle azul viril, 
que tumba , y no cuna huviefen 
fido entonces para mi. 
- Joven mi hermofura, apenas 
empezaba a defcubrir 
en mis primeras Auroras 
algun agrado gentil, 
quando a defcubrir tambien 
empezo (tefto permitid 
que diga) que no vió el Sol 
una hermofura feliz, 
Zefiro , un galán mancebo, 
hijo del viento furil, 
por el nombre, -que -fu padre 
debió de llamarle afsi, 
“me vio en el prado una tarde, 
-y enamorado de mi, 
a entender me dio fu amor 
cortefmente, á que el carmin 
refpondio- de mis mexillas, 
parlero no, mudo si. 
Delíde alli mi fombra fue, 
y no fu luz defde alli, 
pues mo hice mas que abrafar, 
y €l no hizo mas que feguir. 
O quántas veces, O quántas 
dar a los vientos vi 
Íuípiros de ciento en ciento, 
lagrimas de mil en mil! 
fín que el .buril, ni da lima 
del porfiar, misel afsiftir, 
pudiefíen labrar mi pecho, 
por- 


sorque era diamante , en fin, 
iefendido aun a las mellas 
le la lima, y del buril. 
Defefperado fu amor 
le no poder confeguir 
ni amor , y defetnerado 
le padecer , y fentir; 
ima tarde, que al exido 
¡pacentando fali 
wa manada de blancos 
:orderillos , que entra si 
etozando , celebraban 
a libertad del redil, 
mi Zefiro llego, 
" abrazandole de mi, 
sien como .al muro la yedray; 
en como al olmo la vid, 
ixo: Lo que no han podido 
andimientos confeguir, 
onfiganlo las violencias, 
en efte inftante (ay de mi!) 
Il Zefiro arrebato 
los dos con tan fucil 
lovimiento , que á las nubes 
olar fin alas me vi5 
1e como era padre fuyo, 
xr no mirarle morir 
> amor, le preftó fus alas: 
mirad que piedad tan vil) 
tien vió contienda de amor 
n nueva, pues bien aísi 
damos los dos coma 
temerola Perdiz 
las garras del Azor, 
Garza en las del Nebli, 
iendome defvanecer, 
folicitar medir ; 
diftancia de la tierra, 
Ss Ojos cerré, y me asi 
traidor hijo del viento: 
1, que :abrazo es tan ruin 
que la necelsidad 
ce dar, y no fentir ! 
efta fuerte , pues, conmigo 
go el velero Adalid 
aire a ella cumbre altiva, 
quién todo elle turqui 
bo con. fu pelo efta 
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agoviando la cervif, 

Hay en fas duras entrañas 
una obicura cueva: aqui 

de los pielagos vacios 

el humano vergantin 

tomo puerto, 4 quien falto 
un anciano a recibir, 
defpues os: diré quien era, 
porque aora es fuerza decir, 
que honeftando la traicion 
con la difculpa civil 

de amor , que aun el enojar 
es en nofotras fervir: 

Llego , entendedlo vofotros, 
y a mi verguenza fuplid 
colas, que para faberle 

no fe han menefter oir: 
quién ereerá , que tan eltrañe 
principio de amor fu fin 

tan cerca tuviefle-, que 

Su nacer fue fu morir? 
Todos lo creed, que apenas 
coronada de jazmin 

falió otra Aurora, no sé 

fi a llorar, ó fi a reir, 
quando , aulente de -mis brazós, 
mas 3 Zéfiro no vi: 

qué hay que fiar del «que finge, 
Íi el que ama procede aísi? 
En poder de aquel anciano 
caduco quedé (aora oid 

Con mas atencioh , porque 
empieza otro “cafo aqui 

no menos :eftraño ) elte . 
Tyrefias era , “el  futil 
Magico , que :tantas veces 
havreis oido decir, 


“que affombraba con fu ciencia 
«a los Diofes, pues aísi 


a efle enquadernado libro 
de once hojas de zafir 
le leia los fecretos, 
que muchas veces le vi 
los futuros «contingentes 
anunciar, y prevenir, 
Quantas veces eclipso 
al Sol, puelto en fu zenit? 
y quántas refplandecer 
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le hizo defde fu Nadir? 
Quantas a la blanca Luna 
la viftio de carmes1? 

y quantas a las Eftrellas 

las viítio el oro de Ofir> 
Porque fe quiío igualar 

2 Jupiter, el alli 

ciego, y prelo le tenia: 
confideradme aora á mi 

preía alli, y ciega tambien,, 
aborreciendo el vivir, 

y las laftimas vereis 

con que mis penas fentis. 
Sola una utilidad pudo 

mi foledad adquirir, 

que fue-, faber los. fuceffos, 
que de fú ciencia aprendi, 
principalmente- en. las. caulas, 
natutales , a quien, fui 

mas inclinada : no hay piedra, 


flor , yerva , ni hoja, que en fin 


lu namraleza njegues. 
pero efto no es. para; aqui. 
Un. día. , pues, aquel caduco. 
eflqueleto. me hablo afsi: 
Yo, he hallado, por mis. eftudios,, 
que ya el termino, compl. 
de mis alientos , oy. es. 
quando, tengo. de morir, 
no tengo que te dexar,, 

o. compañera. gentil 

ele mis fortunas , fino es. 
lo. que te voy a. decir: 

En cinta eftás , uN garzon: 
belliísimo, has de parir, 

mna voz, y una. hermofura. 
folicitarán. la fin, 

amando, y aborreciendo,, 
guardale de ver, y oir. 
Yo, viendo, del varicinio, 
ya los anuncios cumplir 
€n el parto, y la. belleza, 
todo. lo demás; temi: 

y aísi , fin querer jamás 
de aquella cueva falir,, 
alfegurando á Narcilo, 

de [us peligros , vivi, 
criandole, fin que llegafíe 


a laber, ni a difcurrir 

mas de lo que quiie yo, 

que el alcanzafle; y en fin, 

fin que otra perfona viefle 
humana , fino es á mi. 

Efta es la caufa por que 
viendome tal vez huir 

por el monte los Paftores, 
efcandalo. fuyo fui. | 

Mas ya que ha querido el Ciela 


- mis fecretas defcubrir, 
rendida de aquefte joven, 


todos conmigo. venid 

por mi hijo , pues es fuefza 

ya entre vofotros vivir 
fuera de que ya el difcurlo 
luyo le empieza A afligir, — 

y no dudo que fu pena 

le acabe al verfe fin mi. 

Y para que me creais - 

todo quanto os repeti, 

por fi oifteis alguna vez 

mi fuceflo. referir, : 
y hay alguno. entre: vofotros, 
que aora fe acuerde de mi;, 
yo» queen los. inquietos. Mares 
de la fortuna corri 

tan graves tormentas 3 yo, 

que al nunca mudo clarin 

de la fama boladora. 

tantos afíuntos la di; 
yo, que al “teatro del Mundo 
cómica, tragedia. fuis. qa 

yo , exemplo del padecer; 

yo , epilogo del fentir; 

yo, cifra del fufpirar, 

del llorar, y del gemir,, 

la hija loy de Sileno,, 

Eiriope la infeliz, 


Silen, Ay hija del alma mia! 


dexa que una vez, y mil 
tu cuello enlace; yo foy 
Sileno , y pues mereci 

2 la que muerta lloré, 
viva abrazar, ver, y oir, 
venga la muerte , pues ya 
no tengo mas que vivir, 


Liriop. Humilde- 4: tus pies eftoy, 


aun- 


lunque la verguenza "aqui Arrodillafe, 

1e embaraza» mucha parte 

el contento que hay en mi. 
Los brazos albricias lean 

e fucefío tan feliz. Abrazala, 

). Aqui “mas dice el callar, 

ue el decir puede decir. 

|.Con bien, Liriope, buelvas 

| efta campaña gentil. 

». Yo , hafta veros defollada 

el pellejo que veftis, 

un no me'atrevo 2 abrazaros. 

». Dichofo mil veces fui, 

ues traer tanta alegria 

lude al valle confeguir. 

op. Mayor ferá, quando todos 

eais mi hijo, en quien (util 

Ímeró naturaleza . 

1s perfecciones 5 venid 

onmigo á la cueva , donde 

lie elpera', hallaréis alli 

ruto el mas bello diamante, 
tolco el mejor rubi, 

. Guia, Liriope mia. 

Todos havemos de ir 

intos. Febo. Quien fe quedará 

la ver de efte cafo el fin? 

. Yo, que fi no hay que fiar 

> una múger manía, di, 

ue havrá que fiar de aquefta 

n montaraz:, y cerril? 

Vamos todos. 

o VIMOS ¿TOROS be, 

lp. Vamos, mis paílos feguid: 

arcilo, no te entriftezca 


Liriope , Eco, Laura, Nife , Libia, 

irene, Febo y Silvio, Antto y Sileno, 
Bato y y Zagales. 

. Mil veces infeliz fui. 

Oye. Silen. Aguarda. 

Efcucha. Silw. Elpera. 

Mira. Artio, Advierte. 

, Confidera. 
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Liriop. No hay confuelo para mi 


haviendome fucedido 

una deldicha tan nueva, 
pues Narcifo de la cueva 
falta: jamáscha falido 

de ella, fino folo oy,” 

y ya íu muerte recelo. 
Narcifo , Narcifo: al Cielo 
en vano eltas voces doy. 
Sin duda, el haver tardado 
tanto: en venir aqui yo, 
de la cueva le facó: 

O matame mi cuidado! 


Antéo, No te afijas, que pues el 


en efte monte ha de eftar, 
yo te le fabre bufcar. 


Todos. Todos iremos. Liriop. Cruel 


fortuna ha fido la mia: 
Narcilo: yo eftoy mortal. | 


Silen. Ay Diofes y quando cabal 


lucedera una alegria? 


Silv. Difcurriendo el monte vamos, 


llamandole , pues fera 

cierto el relponder. Liriop. No hara, 
porque fi aísi le bufcamos, 

el, que nunca gente vió, 

mas es fuerza que le efconda, 

que no a las voces refponda; 

mas oid lo que penso 


- mi ingenio para que venga 


buícandonos ha de haver 
una induftria. 


Todos. Que ha de fer? : 
Liriop. No hay cofa que con el tenga 


mas' fuerza para atraerle, 

que oir muñica; y fiendo alsi, 
divididos delde 4qui, 
cantando, para moóverle 

todos id. Febo. Con Laura , eftá 
falda al monte correre. 


f 
4 


Silv. Y yo con Sirene iré 


perrerrando ella florefta. 


Antéo. Yo con Libia, hafta la cumbre 


de efe moñte he de fubir. 


Silen. Yo con Eco he de medir 


fu mas alta peladumbre. 


Bato. Y yo con Nile tambien 


he de entrar a elle jaral, 
B 2 y 


xa ¡ Eco , y Narcifo, 


y fi cantáaremos' mal, 
por Eco akullarémos bien. 
LEiriop. Yo fin, ley, y fin aviía 
por todas; partes. ire, 
cada uno cante lo que 
fepa: Narcifo , Narcifo. 
Canta Laur.Pues del monte la falda 
tocó '4 mis voces, 
diganme de Narcifo. 
fuentes, y flores. 
Cauta Nife.Pues 4 mide la felvá 
toco lo alegre, 
de Narcilo me digarr 
flores , y fuentes. 
Canta Siren. Pues le tocó á mi acento 
raedir la cumbre, 
diganme de Narcilo. 
fombras , y luces. 
Ganta Eco. Y pues 4 mi afecta 
los riflcos tocan, 
de Narcifo me digan 
luces , y fombras. 
Laur. A la falda. Nife. A la felvz.. 
Siren. A la cumbre. Eco. Al rifco. 
Liriop. Oiga 4 todos , y todas 
decir::- Ella, todos > y Majfie. Narcifo, 
a la falda, 3:la felva,. | 
a la cumbre , al rifco. 
Sale Narcifo. 
Narc. Aunque la. fuave voz 
de mi madre me parece 
que oigo , fombra es que me ofrece 
íin cuerpo el aire veloz: 
puas- hallarla no he podido, 
por mas que al monte he baxado,. 
ya el aliento me ha. faltado, 
aqui moriré rendido. 
al canfancio, aunque no es 
él ló que mas me fatiga, 
fino la fed: y -afsi, diga: 
de aquella agua el ruido., pues 
para darme alivio, 0 
diciendo corre. 
Dent. canta Laur. Diganme de Narcilo. 
. fuentes, y f 0s, 
Narc. Pera, que voz . efta, 
que me fulpende > ; 
Dent, canta Nife. Diganme de Narcilo: 


Vanfes 


flores , y fuentes. 
Narc.Cómo ya en dos partes. 
quiere que elcuche > 
Dent. canta Siren, De Narcilo me diga 
lombras , y luces. 
Narc. Y aun en tres, fupucfto 
que dice eftotra::- 
Dent. canta Eco. Diganme de: Narcila 
luces , y fombras. 
Narc. Por feguir 4 todas 
ninguna figo. 
Todos. A la falda, á la felva, 
2 la cumbre, al rifco. 
Dent. Liriop. Oiga á todos , y todas 
decir::- Ella, todos, y Mufíc. Narcif 
Narc. Cómo , fi 4 mi me llamais, 
lonóras hermolas voces, 
bolveis huyendo veloces, 
y no Ífolo no le dais: 
un alivio á4 mi fentido, 
mas trocandole en agravio, 
me embarazais el del labio, 
por irme tras del oido > 
Y pues de vofotras mal 
puedo percibir las feñas, 
el ruido que entre eftas peñas, 
no menos: dulce , el criftal 
hace, fu aliento me de, 
fiendo la. primer vez efta, 
que afan el llegar me cuefta. 
al agua, pues no dexé 
munca la cireva hafta oy, 
donde. un alcornoque era 
taza menos lifonjera, 
que la que mirando eftoy 
guarnecida de yervas,, 
y ramos , donde::- 
Canta Laur. Diganme de Narcilo 
fuentes”, y: flores. 
Narc. Mas la voz 4 pararme, 
diciendo buelve::- 
Canta Nife. De Narcilo me digan 
flores. , y fuentes. 
Narc. Si es que 4 mi me bulcas, 
por que me: huyes? 
Canta Siren, Diganme de Narcilo 
fombras , y Ínces. 
Narc, Puefto que no me alivias) 
por 


por que me eftorvas ? 
nta Eco. Diganme de Narcifo 
luces , y fombras. 
top. Repitiendo a un tiempo 
tonos diftintos, 
oiga a todos , y todas 
decir::- Ella , todos , y Mufic. Narcifo, 
rc. Pues a todos efcucho, 
y á nadie veo, 
buelvo al agua : mas cómo 
Íi oigo-efte acento? 
nta Laur.Es-el engaño traidor), 
y el defengaño “leal, 
el uno dolor fin mal, 
y el otro mal fin dolor... 
irc. Solo. aquella: voz: pudiera 
ler rémora de un fediento: 
féguir quiero de fu acento. 
la mufica lifonjera. 
nta Nife.Si acaío mis defvarios 
Megaren a: tus umbrales, 
la laftima de fer males 
quite el horror de fer mios. 
wc. Pero mas:cerca efta fuena, 
aunque una», y otra me encanta, 
y aquella tan dulce canta, 
mas eftotra me enagena 
de mi mifñio, porque tiene 
“mas agrado, y mas dulzuras 
por efta verde efpelura 
el bufcarla: me conviene. 
unta Siren. Ven , muerte, tan efcondida,. 
que: no te tienta: venir, 
porque el placer del morir: 


larc. En lo alto de aquellas peñas. - 
otra dulce voz fonos, 
que nuevamente borro * 
de las pafíadas las feñas. 
anta Eco. Solo -el filencio .teftigo 
ha de fer de mt tormento, 
y- aun-no cabe lo que fiento 
en todo lo que no digo. 
rc. Valgame el: Cielo! efta si 
¡que es Reyna de todas ellas, 
ue aunque por dulces, y bellas 
juzgue las que hafta 20ra ot; 
con mas fuerza ha fufpendido: 
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no me-buelva 4 dar la vida. 


13 
efta, con mayor empeño: 
que hermofo fera fu dueño, 
pues vence por el oido 
dos afeétos , que en rigor 
fon con fuerza defigual !' 
Canta Laur. El uno dolor fin mal, 
y el. otro mal fin dolor. 
Narc. Voz , que poftrando mis brios, 
mis males creces mortales::- 
Canta Nife. La laftima de fer males 
quite el honor de fer mios. 
Narc. No quifiera ver rendida 
la vida 4 tanto fentir. 
Canta Siren. Porque el placer del morir 
| no me buelva a dar la vida, 
Narc.Lo' que fiento , mal me obligo 
4 que lo diga mi aliento - 
Canta Eco. Y aun no cabe lo que fiento 
“en todo lo que no digo... 
Narc. En mil partes divididos 
mis cuidados , fon defpojos 
del viento; ved algo, ojos; 
3 no efcucheis tanto, oidos. 
Buelve ¿ cantar cada una fu coplay y 
YA? eo 
Eco. Kzía aquefta parte yo 
he de penetrar lo ameno 
de eftas. intrincadas breñas, 
una, y otra vez , diciendo:: - 
Canta. Solo el filencio teftigo * 
ha de fer de: mi tormentos 
y aun no cabe lo que fiento 
en todo lo que no digo. 
Narc. Pajaro de eltas montañas, 
que con fuaves acentos. 
tan [onoramente eres 
dulce confúfion del viento: 
fi entre el oido, y'el labio 
dudoío , ablorto, y fufpenfo 
me vi, fin [aber quien es 
mi mas poderofo afecto; 
pues al* oir el criftal, 
que me llamaba fediento, 
fediento- tambien me Hama 
el aire, que á beber buelvo: 
cómo de una fed, y otra 
tanto has trocado el afecto, 
que en yez que labios , y oidos 
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“beban agua, y aire, has hecho 
que beban fuego los ojos, 
y tan venenoÍo fuego, 
que para explicarle, es fuerza 
penfar que en tu eftilo melmo::- 
El, y Eco cant, Solo el filencio teltigo 
ha de fer de mi tormento. 
Eco. Bruto diamante , que mal 
pulido de elle groflero 
tolco trage , brillar dexas 
el alma que ocultas dentro; 
no meuos fufpenla yo 
quede al mirarte, fupuefto 
que abforta , elada, y confuía, 
lolo 4 refponderte acierto 
con lo mifmo que cantaba::- 
Canta. Y aun no cabe lo que fiento 
en todo lo queno digo. 
Narc. Parecidas , fegun ello, 
lon nueftras dos fulpenfiones: 
tanto , que los dos dirémos, 
tl , por fi 4 misme relpondes, 
yO, por fi.a time :parezco::- 
Cantan los dos¿Solo «el filencio teftigo 
ha de fer de mi tormento. 
Narc, Quién «eres > “Eco. Una muger. 
Narc. La fegunda «eres que veo, 
y aun la primera pudiera | 
decir , pues 2 lo que entiendo, 
no era muger para mi 
la primera «que vi , puefto y 
que en «mi-pecho:no encendió 
nunca tan activo fuego, 
como tu voz, y tu vifta 
han encendido.en mi pecho: 
a dónde vás por aqui? 
Eco. A folo bulcarte vengo, 
y con ,defear “hallarte, 
eftimára , á loque entiendo, 
no haverte hallado.) «porque 
oy en ti mas «que hallo pierdo. 
Narc. Conocialme? Eco, Yo no. 
Narc. Pues cómo en efte delierto 
á quien no conoces bufcas ? 
ulafe en el mundo eflo 
de que bufquen las mugeres 
a quien no conocen ? Eco. Prefto 
la cauía que me ha traido 


labras, Narc. Dila , pues, 
Eco. Sileno.. : 
Narc. A quién llamas? qué pretendes 
Eco. Febo , Bato, Silvio , Antéo. 
Narc. “Pú quieres matarme, como 
Í ya no me'huvieras muerto. 
Eco.'Sirene , Liriope, Nile, 
venid todos á efte puefto, 
que ya he hallado ¿4 Narcilo. 
Salen todos, 
Silv. Llamado de tu voz vengo. 
ánteo. De tu voz vengo traido. 
Silen, Alas me ha dado tu acento. 
Febo. Aqui Eco hermoía llamaba. 


Bato, y Siren. Puestodos llegan, lleguemo 


Narc. Tanta gente hay en el mundo! 
Liriop. Felice “yo que te veo. 
Narc. Pues cómo , madre , 4 bulcarme 
vienes con todos aqueftos ? 
Silen. Pedazo «del corazon, 
dadme los brazos, Warc. Tentos, 
fi me ha de abrazar alguien, 
Lea aquella que eltoy viendo: 4Eco. 
quien es me di, y lo que intenta: 
madre , porque eftoy fuípenlo, 
tan “notables diferencias 
de roftros , y trages viendo. 
Liriop. De efpacio fabras tu hiftoria. 
Silen. Dices bien, que-2ora no es tiempo 
de detenernos “aqui, 
Juntos al valle baxemos, 
alla mudarás de trage, 
y oOirás todos tus fuceflos, 
hermolo Narcilo mio. 
Febo, Perdonad mi atrevimiento, 
Sileno , y dadme licencia 
para dar al Zagrlejo, 
mientras vos le haceis veftidos 
un pellico ,. que por nuevo, 
- ira con mejor difculpa. 
Slen. La merced :os agradezco. 
Febo,. Yo me adelanto a embiarle: 
y defocupado de efto, ap. 
amor , intenta «finezas, 
que hacer por tu-hermofo dueño. Vafe. 
Silv. Dadme lecciones de como 
obligue un defdén; deleos. Vafe. 
Silen. Dicholo yo , que he vivido ' 
hafta 


hafta haver mirado eflo. Vafe. 
'to, Dicha he tenido en fer yo 
e efte calo el inftrumento.  Vafe. 


¡op. Sigue , Narcilo, mis paílos, 
que ya no es patria el defierto. Vafe. 
rc. Muchas cofas he admirado, 
pero una folo me ha muerto. Vafta 
7. Mas que fegun fon las penas, 
que dentro del alma fiento, 

vienen á fer nueva hiftoria 

del munda Narcilo , y Eco.  Vafe. 
to. Ha. Sirene. Siren. Qué me quieres > 
to. Algo es lo que te quiero, 

para que fepas en algo 

el mal gufto que yo tengo. 

en. Peor le tuviera yo, 

Íi te quifiera a ti. Baro. Niego, 

que cada cofa en fu tanto, ' 

todo es malo, y nada es bueno. 
Pero éfto A parte , entre tanto, 
que á nueftros amos figuiendo 
vamos , tú no me dirás 

una verdad? Siren. Yo la ofrezco. 
rro. No la cumplirás. , que no 

eftas enfeñada a hacerlo, 

pero vaya + yo, Sirene, 

loy muy grande majadero. 

ren. Grandiísimo. Bato. Voto. al Sol, 
que aora he caido en ello,, 

defde que eftó. viendo. colas, 

que fon cofas que eftó viendo,, 
fin entenderlas , Sirene. 
ren. Qué tofas? Bato, Pues hay fucello 
tan eftraño ; como. haverle 

hallado oy mi amo Sileno 

una hija fuya falvaja, 

con un falvagito nieto, 

y haverme de ir yo 20r2 

a cala á vivir con ellos? 

ren, Pues eflo qué importa , di? 
ato. Yú no fabes, fegun ello, 

lo que es tratar con falvages.. 
liren. Bato , no. lo fon aqueftos, 

| fino una muger, y un hombre. 
lato. Efíos , 4 lo que yo entiendo, 
[on los peores falvages, 

la vez que llegan á ferlo. 

rén. Pues has vifto hen tu vida 
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garzon mas hermolo , y bello, 
que Narcilo? Bato. Ya eftarás 
caprichola 3 mas no es nuevo 
agradaríe de falvages 

las mugeres. Siren. O> mal fuego 
en tu lengua ! que muger 

le ha llegado 3 agradar de ellos. > 


Bato. Qué muger > todas aqueftas 


que iré, Sirene, diciendo: 
Muger hay, que fe enamora 
de un difciplinante , viendo 
que es tán gran falvage , que 
a si miímo fe da recio. 
Muger hay , que fe enamora 
de un bolatin , atendiendo 
que es tan gran falvage , que 
anda en aire, haviendo fuelo. 
Muger hay, que fe enamora 
de un toreador , advirtiendo 
que es tán gran falvage, que anda 
con el toro en galanteos. 
Muger hay , que fe enamora 
de un danzante , conociendo 
que es tan gran falvage , que 
le muele á compás los huetlos. 
Muger hay, que [e enamora 
de uno que elgrime , fabienda 
que es tan gran falvage, que 
pone fus ojos a rielgo. : 
Muger hay, que [e enamora::-= 
Siren, Tente , que faber no quiero 
mas. Bato. Pues aora empezaba. 
Siren. Divertidos , en efecto, 
con tus locuras , al valle 
hemos llegado. 
Bato. Y haviendo 
dexado en caía á los dos, 
fe va el acompañamiento. 
Siren. Cada uno á fu ganado 
querrá acudir. 
Bato. Sino es Febo,, 
que á la foledad le buelve. 
Sale Febo. 
Febo. Sirene, 4 bulcarte vengo. 
Siren. En que puedo yo lervirte? 
Baro. Yo por no eftorvar me aulento, 
y tambien por ir a ver 
que hacen los huefpedes PEN 
edo. 
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Pebo. Pues nadie , Sirene, ignora 

en el valle la £:meza, 

con que la belleza 

de Eco mi atencion adora, 

no havre menefter aora 

repetirla 3 y pues aqui 

eltabas , quando (ay. de mi!) 

un fayor depofitó 

para una fineza , yo 

le intento ganar por tl. 

Sirene , fupuefto que eres 

oy t-la Zagala a quien 

Eco ha querido mas bien, 

y en-fu gracia te. prefieres, 

i dar vida. a un -muerto quieres, 

procura faber en que 

mas agradarla podre, 

que las finezas no fon 

de mayor eftimacion 

por grandes , Sirene, que 

por la ocafion en que llegan. 

Siren. No. tienes. que decir -masy 

quanto yo fepa. verás, 

que: mis labios no te niegan. 

Febo.Ello mis anfias te ruegan. 

Siren. Ya te digo «que lo haré, 

v nada te callare, Vafe. 

Febo. Quien mayor tormento alcanza, 

que el que ama. fm. efperanza 

2.una hermofura fin. fe? 

Apenas el Invierno elado , y cano 

efte monte de nieves encanece, 

quando la Primavera le florece, 

y el que elado fevió, fe mira ufano. 

Paíía la Primavera , y el Verano 

los rigores del Sol fufre , y padece: 

lega el fertil Otoño , y enriquece 

el monte de verdor , de fruta el llano. 

Todo vive fujeto 4 la: mudanza, 

de un dia, y otro dia los engaños 

cumplen un año , y efte al otro alcanza, 

Con elperanza fafre delengaños 

un monte, que a faltarle la efperanza, 

ya le rindiera al pelo de los años. 
Salen Liriope , y «Narcifo. 

Lirtop. Has. eftado atento ?. Narc. Si, 

y todo quanto me: has dicho, 

en la memoria lo tengo, 


r y 
rara 


Eco ,,y Narcifo. 


y en el corazon elcrito: 
yy para que lo conozcas, 
el haver , madre, nacido 
en los montes , y el haver 
<riadome con “tal retiro, 
todo pára. en que yo tengo 
en las Eftrellas previfto, 
que-una voz , “y una hermolura 
con dos: efeétos diftintos 
amando., y aborreciendo, 
fon mis mayores peligros. 
£Esriop. Pues haz “por guardarte de'cH 
confiderando , Narcifo::- 
Varc, Que? Liriop. Que tú folo-no-n 
podras ¿guardarte -2-ti miímo. 
Narc. De todo advertido ya, 
licencia, madre , te! pido 
para ir á vér por el valle 
lo..que otras veces he vilto, 
Sepa yo de los Paftores 
los diveríos exercicios, 
el modo de apacentar 
los ganados , «el -eftilo 
de las «labranzas del campo 
y ya que libre me miro, 
debales algo a los ojos 
“Oy mi natural inftinto, 
que no todas las noticias 
deber tengo a los' oidos, 
Liriop. Aunque con algun temorg 
«la licencia te permito, 
mas porque no vayas folo, 
quiero que vaya contigo 
un criado de mi. padre, 
que te informe ,-y te de avifo 
_ de todo: Bato?- Sale Bates 
Bato. Señora ? mr 
-Liriop. Oy de tu defpejo fio 
mi temor: Narcifo quiere 
ira. ver todo el exido, 
y conocer los Paítores 
de aquelte valle vecinos. 
Llevale por ai, y de el 
no te apartes: advertido 
efcucha , Bato , lo que. 
a folas aqui te digo: 
no le dexes con alguna Lis 
Zagala hablar. Bato. No me obligo 


pu 


á 


| eflo folo , porque es 
my defapacible oficio 
l de eftorvador , y yo 
lo contrario me inclino 
1255 que en fin es hacer gufto, 
muero por fer bien” quifto. 
p. Tú haras lo que yo te encargo: 
lejorad , Diofes divinos, * 
el hado las amenazas. 
1. Buena comifsion ha fido 
t que tu madre me ha dado: 
uién en elmundo havra vita 
fue fean ayos los Batos? 
c. Ea , vamos , Bato amigo, 
lifcurriendo todo el valle. 
. Efcurramos. 
c. Que edificio : 


Vaj 


2 Apolo eminente, y rico. 
.Es muy jufto que los Diofes 
ngan lugar mas altivo, 
le aun en lo material deben - 
r al hombre preferidos: 
» te labré decir quanto 
haver mirado eftimo 
edificio dorado ; 
tre los demás pagizos. 
Dice dentro Antto. 
1 Yo os pondré en paz, voto al Sol, 
la honda me defciño. 
, Que es aquello ? 
Eftán lidiando 
1 dos fuertes novillos 
| Anteo, y el los aparta 
nh la honda, y con el filvo. 
¿Quién'es Antéo > Bafo. Un Zagal 
mas valiente que ha havido 
toda la Arcadia. Narc. Y que es 
valiente ?> Bato. Haverlo el dicho. 
¡Cuyo ha fido aquel rebaño ? 
Si has de matarme , Narcilo, 
pelcudas , no es mijor 
le: aqueíte cochillo, 
Plegollarme con el, 
Je con el de palo? Narc. Digo 
no preguntaré mas. 
yo aquel rebaño ha fido; 
de efle monte 4 ele valle 


; aquel? Baro. Aquel > un Tempro” 
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defciende en tan excefsivo 
numero , que trás' si trae 
defcabellados los” rifcos? 
Bato, De Febo , que es el Paftor - 
mas difcreto , y entendido 
que tiene toda la Arcadia. 
Narc. Y en que, dime, ha confiltida 
el fer entendido un hombre? 
Bato.En dar otros en decirlo; 
porque una miíma razon 
dicha de dos, ya Le ha vilto 
fer en el uno agudeza, 
y en el otro delatino. 
Narc. Y aquel ganado, que llega 
amenazandole al rio, 
que ha de agotar fu corriente? 
Bato. Quién me ha juntado contigo? 
De Silvio, que es el Paftor 
mas galán. Narc. Y en que ha caido 
[er galán > Baro. En parecerlo, 
fiendo al ulo talle, y brio. 
Narc. Pues hay ufos en los talles? 
Bato. Si, yo me acuerdo haver vifta 
ufaríe sun año-a los pechos, 
y ot'o año a los tovillos; 
y sífto no es mucho , que en fin 
confiftiz en los veftidos: 
mas en las «caras me acuerdo 
el téner ulos diftintos 
las mugeres. Warc. En las caras, 
que naturaleza hizo, | 
ulo > Bato. Un tiempo que fe dicrón 
en ular ojos dormidos, . 
no havia hermolura difpierta, ; 
y todo era mirar vizco, 
Ufaronle ojos rafgados 
luego , y dieron en abrirlos 
tanto , que de temerofos 
fe hicieron efpantadizos. 
Las bocas chicas entonces 
era de lo mas valido, 
y 'andabam por ellas calles 
todas los labios fruncidos: 
Dieron en ufaríe grandes, 
y en aquel inftante miímo 
fe defplegaron las bocas, 
y dexando lo xarifo 
de lo pequeño, pulieron  . 
C 


fu 


18 Eco , y Narcifo. 


lu perfeccion en lo limpio 
de lo grande, hafta enfeñar 
dientes , muelas , y colmillos. 

Eco canta dentro. Pues el Sol, y el aire. 

turban mi color, 
hacenlo, de embidia. 
arar dire by eliSoLE 

Narc. Quién es efta, que un rebaño. 
trae de blancos corderillos, 
dando. 3 entender , que le dexan. 
apacenrar- los, armiños ?- 

Bato, Efta, es. Eco, la mas bella 
Zagala , que, el Sol ha vifto. 

Narc. Que fera , que al verla yo, 
pierdo. todos mis fentidos;. 

y efte pelar que me hace, 
fe. lo. agradezco. , y. eftimo, , 
dexandome engañar. de el, 
creyendo que es regozijo?.,. 

Bato. A la. he, que- ellos extremos. 
de amor fon ,, de: refiftirlos 
trata. al principio , porque. 
folo. podrás al principio. 

Canta Eco. Pues. el: Sol, y el aire 

turban. mi color,. 
hacenlo de embidia 
el aire , y el Sol.. 

Varc. Si una. voz ,. y. una hermolura. 
me amenazan. con. caftigo, 
de fú hermofura , y Lu voz 
huyamos ,. Bato. 

Salen: Eco, y Sirene.. 

Eco. Narcilo? 

Narc. Hermofa Zagala? Eco. Mucho, 
verte en, efte trage eftimo:. 
cómo te. parece: el valle > 
no es mas. ameno. efte' fitio,. 
que el monte. donde nacifte? 

VWarc. Si en el tu, belleza admiro,, 
no fólo mejor que el monte), 
mejor ferá que el Elifio: 
mas quedate á Dios. Eco. Por que 
te vas tan prelto > Nara. Imagino, 
que me importa el aufentarme. 

Eco. Cómo ? Narc. Como. haviendo fido, 
una. voz», y una hermofura 
mis dos mayores peligros, 

y concurriendo en t entrambos), 


el huir de ti es precifo, 
que es un encanto tu voz, 
y tu hermofura un hechizo.” Vaf 


Bato, Criarfe quiere el mochacho. Vaf 
Eco. Sirene y, qué. es lo. que miro? 


Zagal, hay , que al darle. yo. 
ocafion- ( tiemblo. al. decirla.!>). 
de hablar conmigo , fe aufenta, 
huyendo de hablar conmigo > 

Y aun no eftraño. tanto ,, no, 
que el pueda. (pierdo, el fentido 
configo 2cabarlo ,. como, 

el que. yo no: haya; podido 
conmigo ,. al: ver que le aulente, 
acabar de no. fentirlo,. 

Yo que la mas celebrada 
Paftora foy , que ha tenido 

la Arcadia: yo. que de tantos 
idolatrada me he vifto, 

al: defaire- de un: rapáz 

tan. groflero., como. lindo, 
tantas. vanidades poftro,, 

tantas. altiveces rindo, 

que- conficflo que lo. fiento ? 
Mas (ay: de mi!) que me aflijo 
que ninguna fiente- mas. 

los. defaires. que la. hizo: 

la, libre- condicion: de: uno, 

que quien: ufana ha rendido 

la elclava paísion. de todos, 
porque. en efecto es precilo 

que: todo. eftilo. [e eltrañe, 
quando. es. eftraño. el eftilo. 


Sirene. No. de ella manera. fientas. 


un acalo fucedido. 
tan acalo. Eco. Si fupiefles 
lo. que fiente el pecho. mio, 
(ay Sirene!) no culparas 
eftos extremos. que has vifto. 
Deíde el inftante que vi 
la hermofura de. Narcifo,, 
vivo, juzgando que muero; 
muero , juzgando que vivo, 

- Salen Silvio , y. Febo.. 


Febo. Qué efcucho , Cielos >tú quexa 
Silv. Th extremos ? Cielos , que miro 
Febo. Tú llanto? Silv. Tú fencimiento: 
Febo. Tú lagrimas? Silv. Tu fuípiros 


Ec 


. Efto folo me falzaba ! ap. 
¡. Mirando que fus divinos 

lojos mas perlas congelan, 

¿que de la Aurora el rocio, 

al Cielo pediré albricias. 

10. Yo al ver que en dos bellos hilos 
de aljofar oy fe defata 

todo »el campo del Olimpo, 

el pefame daré al Cielo. 

v, Alegre á fu voz me'rindo, 
porque efte apacible llanto 

con lus ternezas me ha dicho, 

que fabe fentir fu pecho. 

Ibés Trifte oy á fus pies me humillo, 
porque me ha dicho efte llanto, 
que hay algo que ella ha fentido. 
o. O que mal «contento ,. Amor, -4P» 
eres , pues que no ha podido 
defpicarte de un amado, 

tener dos :aborrecidos !. 

v. Sien el defear:, O Febo, 

hacer finezas compito 

con tu amor, en efta accion 

mas effo 4.mi me ha debido. 


oye, pues es tuyo el juicio. 

o. Por difsimular mis penas, 
hávré por fuerza de“oirlo. 

o. Tan rara es, tan peregrina 
de Eco la belleza ufana, 

que no creyendola humana, 

da adoré como divina: 
oy, pues, que al llanto fe inclina, 
mayor efperanza alcanza : 
mi amor 5 luego en confianza 
tal debe mi penfamiento 
eftimar lu fentimiento, 

pues de él nace mi elperanza. 
bo. Yo 5 deíde el “punto que vi 
4 Eco», fiempre la adore 

como divina), y aunque 

llorar aora la vi, 

¡humana no la creó. 

¡con que perfuadirine ¡intento 
que fiente mi atrevimiento, 

l porque a fer divina alcanza; 

l luego debe mi efperanza 

morir de fu fentimiento. 


lo, De que fuerte? Silv. De efta fuerte: 
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Silv. Suceder en el amor 


lo que en un enfermo fuele, 
que ninguno de el fe dueles 
í no fabe que es dolor: 
luego fentir fuera error 
en verla fentir aqui, 
pues viendo que fiente afsi, 
podrá mas piadofamente. 
“obligarla lo que fiente 
3 que le duela de mi. 
Febo.Que folo fe compadece 
el que“padece un dolor, 
“concedo3 y afsi, mi amor 
del fuyo fe compadece: 
ña € fu dolor te ofrece 
alivio, porque de ti 
“Te duela, yo al revés fui, 
pues es mas jufto que yo 
me duela de ella, que no 
que ella le duela de “mi. 
Silv. Si yo remediar pudiera 
con mi dolor fu dolor, 
+ el no hacerlo fuera error. 
Febo. Yo de qualquiera mancra 
fentir fu dolor xqhifiera.. 


“Silv. Hacer, no es contra decoro, 


'deél conveniencia. Febo. Ello ignoro: 
qué mayor inadvertencia, 

que el hacer yo conveniencia 

del dolor de lo “que adoro? 

Eco, Atentamente he efcuchado 

de uno, y otro la “importuna 
“competencia, y que ninguna 

fe declara en mi cuidado: 

“en ti, ni en uu he eftimado 
confuelo , ni compaísion; 

y puelto que iguales fon 

del que eftima, y del que llora 
los afeétos , hafta aora . 

“no es de hinguño el lifton. Vafe. 
Silv, Plegue 4 Amor, pues ofendida 
de el, en mi agravio te empleas, 
que de quien amas te veas 

quexoía:, y aborrecida. 

Febo. Ello a los Cielos no pida 
mi voz, mejor es que aísi 
abotrezcas 3 pues aqui 
quieren mas mis penas fieras, 

2 


Vafe. 


a 


20 
a trueco que 4 nadie quieras, 
que me aborrezcas 4. mi, 
Ay Sirene ! qué hare yo, 
me di, fi es que algo has fabido,, 
que en el mar de mis deldichas 
me pueda fervir de alivio > 
Siren. Sola una cofi. Febo. Quál es> 
Siren. Olvidar. Febo. Sin duda has vifto 
defahuciada mi efperanza, 
pues la recetas olvido, 
que es fepulcro del amar. 
Siren. Mal haré , fi no te digo 
lo que sé, ya que has fiade: 
tu dolor del pecho mio; 
Eco no puede quererte, 
y no tan comun ha fido. 
fu defdén , que no. fe haya 
poftrado:s- Febo. A quién A 
Siren. A Narcifo, 
Febo. Ay Sirene! mal has hecho::- 
Siren. En que? Febo. En havermelo dichg» 
Siren. "Tú no me lo has. preguntado ?. 
Febo.S1 , mas por. aqueffo miímo 
no decirmelo debieras, 
pues quanto: un zelofo quifo 
aber, quifo no fabers 
y pues no eftaba en mi arbitria: 
no preguntarlo, eftuviera 
_ en el tuyo no..decirlo. 
Siren. Aunque tarde efía leccion 
me das , Febo, folicito 
pagartela yo. con otra: 
nunca lo que eftá efcondido: 
de muger , quieras faberlo, 
 Í has de fentir el oirlo. Vaje. 
Pebo, Flores de efte ameno valle, 
troncos de eftes altos. rifcos), 
aves de efte manío viento, 
fieras de efte monte altivo, 
Paftores de eftas riberas, 
ganados de eltos: aprifcos, 
hermofuras de: eftos campos, 
criftales. de aqueftos rios, 
pues todos teftigos fuifteis 
del venturofo amor mio, 
de mis defdichados zelos. 
led aora tambien teltigos, 
Ruedaje fulpenfo fobre el cayado. 


Eco, y Narcifo, 


Salen BAP Narco. 
Bato. Donde buelves? Narc.No lo si 
que por mas que me refifto, 
no puedo mas: 2 vér buelvo 
la beldad que en efte fitio 
dexe. Bato. Pues ya no efta aqui, 
Narc. Digafme , Paftor amigo, 
que fobre el cayado eftrivas 
tan confulo, y fufpendido, 
Íi-a3 Eco , honor de eftas montaña 
por eftos valles has vilto. 
Febo. Relpondate aquefte acebo, 
en tu purpura teñido: 
pero no, que no he de hacerte 
yo infeliz, porque te hizo 
feliz tu amor: vive y joven, 
ufano , y defvanecido, 
que yo no quiero tomar 
mas venganza que en mi miímos 
pues tú no tienes la culpa 
de querer 3 quien te quifo, 
y yo si de haver amado 
a la que me ha aborrecido, 7a/ 
Narc. Qué es efto , Bato? 
Bato. Qué quieres 
que fea, f inadvertido 
preguntas por Eco á quien 
a Eco adora? Narc. Que elquivo 
veneno en efía palabra 
me has dado por el oido, 
que ha corrido al corazon 
tan vario, que á un tiempo mifmo 
me abralo , y tiemblo , alternands 
yelo ardiente, y fuego frio 2 
Pato,El que tú a Febo le difte, 
Narc. Y Febo ,: di, Bato .2mig0, 
es de Eco querido > Baro. No, 
antes: fiempre aborrecido. 
vivió. Narc. La mitad del pelo 
has quitado á mis fentidos, 
que aunque arde el yelo, es templad: 
y aunque yela el fuego, es tibio. 
« :¿Sals Ecos 
Eco. Mejor es que de una vez 
le declare el dolor mio. | 
Narcifo:, á bufcarte vengo. | 
Narc. Ya el ver que á bufcarme vino 
me quito la otra mitad, Ap. 
pues 
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ues £ no huviera venido 


buícarme , fuera yo 
bufcarla. En que te firvó? 
En efcucharme , cantando 


> diré, por fi te obligo 
has con mis voces. Bato. Yo quiero 


Nx a) . 
ar a Liriope avifo 
e aqueftos extremos , pues 


4 


o no bafto a refiftirlos. 
tae Eco. Bellifsimo Narcifo, 


que a eftos amenos valles 
del monte en que naciíte 
las. afperezas traes:. 

mis pefares efcucha, 

pues deben obligarte, 
quando no por fer mios; 
lolo por fer pelares. 

Amor fÍabe con quanta 
verguenza llego a hablartes 
y no dudo, ni temo, 

que tú tambien lo fabes: 

fi atiendes los colores, 
que en el roftro me falen,. 
la purpura, y la nieve 
variada por inftantes. 
Porque en cada fufpiro, 
que en efeéto-fon aire, 
camaleon de amor 

fe, muda mi femblante. 
Defde el primero dia, 

que al monte fui a bulcartes 
y te halle la primera 
entre lus foledades: 

mi vida 4 tu hermofura 
rindio fus libertades, 
haciendo tu eftrañeza 

de mi altivéz donaire: 

que aunque eftaba tan bruto 
entonces el diamante. 

de tu pecho, ya daba 
mueftra de fus quilates: 
Eco foy, la mas rica 
Paftora de eftos valles, 
bella decir pudieran 

mis infelicidades: 


Vafe. 


pseas lamparas arden. 
Todo aqueffe Occeano 
de vellones , que. hace 
con las ondas de lana 
crecientes , y menguantes; 
deíde: aquella alta roca, 
hafta: efte verde margen 
elineraldas paciendo, 

y bebiendo criftales, 
todo es mio; no hay 
Paftores que lo guarden, 
que a mi fueldo no vivan 
atentos , y- leales. 

Todo á tus pies lo ofrezco, 
y no porque á rogarte 
lleguen oy mis ternezas, 
imagines que nacen 

en la conftancia mia 

de ufadas liviandades, 
fupuefto , bello joven; 
que no puede obligarme, 
fino es de fer tu efpola, 
4 que mi amor declare, 
porque tengas en mi 
fiempre firme , y conftante 
un alma que te adore, 
un pecho que: te. ame, 
una fe que te eftin*e, 

un nudo que te enlace, 
atencion que te firva, 
amor que te regale, 
deleo que te obligue, 
cuidado que te agrade. 
Y fi eftos rendimientos 
no pueden obligarte, 
trifte, confuía , ciega, 
muda , abforta , cobarde, 
infelice , afligida 

me verás entregarme 
tanto á mis fentimientos, 
que en voces lamentables 
el aire confundido 

de mis voces, fe alabe 
de que Eco enamorada 
fe ha convertido en aire, 


Warc. Hecho havia tu rigor 
experiencias en mi pecho, 
con que te iba mejor 


que de Amor en el Templos 
por culto. a fus Altares, 
de felices bellezas 
mal, 
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mal , Eco divina , has hecho 
eá declararme tu amor: 
pues tan claramente arguyo, 
que poftrado mi alvedrio, 
yo aora a defpecho fnyo, 
te dixera el amor mio, 
1 huvieras callado el tuyo. 
Al bnícarte á € mi:ajrada 
pena, la tuya te tray, 
con que ya la accion mudada, 
ve las diftancias, que hay 
de rogar 4 fer rogáda. 
Sin reparar en el hádo, 
mi amor iba 4 ti rendido: 
ya en fu riefgo he reparado, 
que veo mas favorecido, 
que -vela de/preciado, 
Y aífsi, no me digas y no, 
cu amor, ni en tu vida elperes 
ver que fu luz me abraso, 
pues con faber;que me quieres 
VIViré contento. yo, 
Eco. Oye , aguarda , elpera , ten 
el paflo.: Narc, Suelta la mano. 
Al tenerle :afido fale Silvio, 
Silv, Qué. es..1o que mis ojos ven? 
Eco. Efcuchame.” Narc: Será en vano. 
Eco. Narcilo mi amor, mi bien::- 
Narc. No: he de oirte. Silv. Cómo afi 
Íufro . mis. ofenífas yo? 
Narc. Dexame. | 
Eco. De mi huyes > Narc¿Si, 
Silv, Quién mayor defdicha «vio ! 
Eco. Vengueme; el Cielo de ti. 
Silv, Si tú le pides al Cielo, 
.que de el te «vengue ( ha: cruel! ) 
ya ..con.mayor- defconfuelo 
pedir. puede. mi defvelo, 
que me vengue de ti, y de el 
Y fupuefto que.el aqui 
4 ti, fiera, te ofendio, 
y tú, y el juntos a mi, 
de el me vengaré , pues no 
me puedo vengar de ti. 
Adyenedizo Zagal, 
que.de elle monte eminente 
a folo aumentar mi llama 
hijo del viento defciendes: 


-Febo. Detente, - 


aunque no es tuya la culpa 
de que Eco 4 amarte llegue, 
fino fuya , y aunque tengo 
en parte que agradecerte, 
al vér quan dueño de ti 
tanta ventura defprecies, 
tan fuera de la razon 
las leyes los -zelos tienen, 
que mandan que muera quien 
es querido, “y -no quien quiere 
Sin duda que “fue -muger 
- quien introduxo ellas leyes, 
" pues condeno al inftrumento, 
y no al que con el ofende. 
Y aísi, pues ya recibido 
-eftá en ufo , que fe venguen 
en -los hombres los “agravios, 
que nos hacen las mugeress 
fuerza es el vengarme en tl, 
aunque es “fuerza*que me pele, 
que feas tan tierno joven, 
que no haga nada en “vencerte. 
Eco. Silvio y mira::- (muerta eftoy ! 
Narc. Ay -de:mi infeliz 1 
Eco. Advierte::- 
Silv. Para: matarle me irritas 
mas quanto mas le defiendes. 
Narc. Pues no me defiendas mas, 
dexa que.4 mis brazos llegue, 
que valor. hay en*mis brazos, 
que fabrán , Eco , vencerle, 
Luchan los “dos , y cae Narcifo. 
Silv. Cómo "fi-4- mis plantas ya 
eftas> por dicholo muere, 
que es delito fer dichofo 
en los amantes. 


Va a facar el puñal para darle, fale 1 


=y detienele, 


no le mates. Silv. 'Tú lo eftorvas: 


-Febo. S1. Silv. Será porque no tienes 


«noticia de la ocafion, 

Febo., que fi la 'tuviefles, 

me “ayudaras á matarle. 
Febo.No hiciera, que por faberle 

“ances , que por ignorarle, 

le guardo, que no merece 


morir , por veríe querido. 
Sily, 


| 


¿O qué infames zelos tienes, 
ues mil muertes no defeas 
hombre que a tu Dama quiere! 

» Antes fon mis zelos nobles, 
ues defengañar pretenden 

y al munda del error, 

ue en efía parte padece. 

Juerer lo que quiero yo, 

afi lifonja a fer viene, 

pues aprueba mi buen guftos 

er mas dichoío en que llegue 

, fer mas querido, es 

ldonativo de la fuerte: 

pues por que al que el Ciela hizo 

nas venturofo , he de hacerle 

vo mas defdichado > fuera 

le que es tan fagrado fiempre 

rara mi (eftrañelo el gufto, 

yerre yo en efto, O acierte) 

juanto. es guíto de mi Damas 

que tengo de defenderle, 

por no hacerla efte pelar 

h. ofender lo que ella -quiere.. 


v. En amor , Febo, no hay 
[ofifterias , y advierte, 

que en zelos nunca hay nobleza). 
lo que fe fiente fe fiente: 

y aísi , tengo de matarle, 
porque ella le favorece, 

aunque tenga que eftimarle 

el vér que él a Eco defprecie. 
bo. El defpreciar á Eco? Silv. Si. 
bo. Aora le daré yo muerte, 
porque á lo que quiero yo, 


vw. Aora le defendere 

yo , fi advierto que le tiene 

efía obligacion mi amor. 

bo. O- que villano amor tienes). 
pues al que Eco quiere matas, 
guardando al que Eco no quiere! 


ly ai, es forzofo que aqui 
p] 


de elle defaire la vengue. 


Vo. Yo por el he de guardarle. 


bo. El que de los dos venciere,, 
 figa delpues fu opinion. 
Euchan los dos. 
co. Quién vió confufion mas fuerte! 
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no ha de haver quien lo defprecie.. 


» 
Paltores de efta montaña, : 
venid á favorecerme, 
eftorvando una defdicha, 
que oy á mis ojos fucede. 

Salen Liriope , Sileno , Antto, y Bato. 

Antto. Que es aquefto > Silvio , Febo, 
tentós , que eftoy prefente. 

Silen. Narcilo , tan prelto ya 
pendencia en el valle tienes? 

Narc. Y aun dos , pues dos enemigas 
aqui matarme pretenden. 

Liriop. Qué prelto empiezan los hados 
2 declararnos, que tienes 
tu rielgo en una hermofura ! 

Bato. Yo , lin que Aftrologo fuelle, 
la dixera, porque quien 

no tuvo fu riefgo fiempre 

en una hermofura, y aun 

en una fealdad mil veces? 
S'len. Qué es efto, Eco. hermofa 4 
Eco. Ser: j 

defdichada folamente:. Vafe. 

Antto. Que es efto., Silvio? Silv.Ser yO 

infeliz : Febo os lo cuente: Vafe. 

Liriop. Qué es. efto , Febo? Febo.No ses 

Narcilo decirlo. puede:. Vafe. 

Silen. Narcifo , qué es efto> Narc. Yo 

no. sé lo. que me fúcede.  Vafe. 

Antéo. Bato , pues. fuifte 3. llamarnos, 

dinos tú mas. claramente, 
que es. elto > Bato. Ser defdichado, 
ai os lo dirá. ella. gente. Vafts 

Silen. Sigamoslos , porque: no 

buelvan: otra vez: a. verle, 

antes que amigos fe hagan. Vafe» 
Antto. Vamos , aunque me parece, 

que el ferlo (era impofsible, 

donde una Dama interviene, 

que amiffades fobre zelos 

hanfe vifto pocas veces. Vafe. 
Liriop. Cielos y, pues ya me vais dando 

indicios tan evidentes 

en la hermofura de Eco 

del peligro que previenen 

vueftros Altros a Narcifo, 

dadme valor con que enmiende 

los amagos , antes que 

las execuciones lleguen. 


Ñ 


Val- 
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Valgame lo que he aprendido, 
para que el daño remedie, 

pues primero que le vea 
lucedido , he de ponerle 

mil embarazos al palo, 

li sé altiva , ofada , y fuerte 
traftornar todos los globos 

de efía maquina celefte, 
viendola 4 prodigios mios 
delplomada de fus exes. 


113 EE lO LEER EE 
JORNADA. TERCERA. 


Salen Febo, Silvio, y Antio, 
Ántco. Efto haveis de hacer por mi, 
pues ocafion no. tencis 

de no fer amigos. Febo. Mal 
labes lo' que es querer bien, 
pues dices. que no tenemos 
ocafion para no fer 

amigos los dos, amando 

los dos un mifmo defden. 

Silv. Cómo es pofsible que fea 

un hombre amigo de quien 
quiere lo que el quiere, fiendo 
ira los zelos> Antto. Aunque 
entiendo poco del duelo 

de .amor., 4 mi parecer, 

quando igualmente los dos 
aborrecidos os veis, 

y «ninguno es preferido, 

podeis fer amigos , pues 

lo que al fentimiento obliga 

en qualquier amante , es, 

que «la elperanza , O favor 

que yo pierdo, gane aquel; 
mas fin favor, ni efperanza 

el uno, y otro, es querer 
eltirar el duelo á4 mas 

delo que manda la ley. 


Febo.Efía es baltante razon 


para no reñir con el, 

mas. no para fer fu amigo. 

Silv. Febo ha refpondido bien, 
que“una cofa es amiftad, 

y otra es competencia. Anto. Pues 
en aquefía diferencia, 


yo me contento con qué 
enemigos no feais, 
Í amigos no quereis fer. 

Febo. De effo la palabra doy 
a mi pelar. Silv. Yo tambien: 
pero advierte , que fe queda 
el mayor dilgufto en pie, 
porque yo la doy, Antéo, 
en quanto a Febo', que es 
«igual conmigo en mis penas, 
no en quanto 2 Narcilo , pues 
fi Eco le quiere , yo tengo" 
de vengarme de ella en él. 

Febo. Yo , no porque ella le ador 
pues:dicha, y no culpa es, 
porque el la defdeñe si, 
que yo no tengo de ver; 
que ninguno trate mal 
a lo que yo quiero bien. 

Ántto. Antes de hablar 4 los dosy 
con elle Zagal hable, 

y me ofreció de eltorvar 

las ocafiones en que 

difguftar a alguno pueda 

en defpreciar, ni en querer. 

Y -puelto que en efta parte 
eftais compueftos los tres, 

ved que queda fobre mi 

vueftra competencia , y ved DN 
que el que: la rompa , conmigo 
havra de reñir defpues. Vafe 

Silv, Quién llegó 2 mayor defdicha, 
que el galan que llegó a ver 
cara á cara un defengaño ! 

Febo. Quien llega 4 mas dicha, quié 
que el amante que llego . 
un delengaño á tener! 

Silv. Pues quanto vivio «engañado, 
vivió contento , porque 
una cofa es ignorar, 

y otra. cola es' padecer. : 

Febo, Pues quanto engañado amo, 
fue deldichado-, porque ; 
no hay mal, como el que encubiet 
mata-, fin faberíe de el. 

Silv. O quién engañado amara. 
toda fu vida::- Febo.O quién 
huvicra efe defengaño 

: te- 


¿nido antest:- Silv. Para que 
uaca fintiera el dolor! 
. Para que fiempre el cruel 
olor huviera fentido ! 
, Que en un amor::- Febo. Una fés:- 
¿No hay cola como ignorar. 
«No hay cofa como (Íaber, 
Sale Eco. 

Silvio , y Febo eftan aqui: 

uanto fiento , que otra vez 
: canfada competencia 

elcuchar he de bolver! 
«Eco es la que. vén mis ojos, 
¿Eco la que miro es. 

. Dadme valor , fentimientos, 

wa dexarla de ver. 

Para no llegar a hablarla, 
1exas , esfuerzos haced. 
¿Eco , los Dioles te guarden. Va/z. 
Vida los Cielos te den. Vafe. 
Cómo los dos, fin hablarme, 
van de efta fuerte? quién 
eerá que fenti el hallarlos 

uf, quando aqui llegue, 
rque temi, que me hablaran 

lu amor , y que defpues 
fentido que fe aufenten 
5 dos, fin hablarme en el? 
ro que mucho, qué mucho 
en efeéto la muger 
e mas ha olvidado , mas 
| llegado á aborrecer, 
1 de lo que quiere mal 
luena la quexa bien? 
2 es una ceremoniola 
tidad verle querer, 
> fe deleftima antes, 
le echa menos delpues. 
Salen Narcifo y y Bato. 

Dónde vas? ¡ 
A caza al monte 
7 y Bato, que quiero vér 
'on la aufencia , mejor 
zo efta pafsion cruel; 

[que á Eca en toda mi vida 
so de efcuchar , ni ver, 
p elfti en ella mi peligro. 

l viege aqui, que he de hacer? 


dea 
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Narc. Ella eftá aqui, huyamos antes 
que llegue 4 hablarme. 

Eco. Mas qué ap. 
lo que he de hacer dudo. yo? 
aqui á fentir no llegue, 
que fe fuefen fin hablarme 
los dos que aborreci? pues 
lo que fue veneno en ellos 
fera medicina en £€l, 

Esfuerzate , corazon, 

vence fiquiera una vez. 

Narcifo. Narc. Qué quieres, Eco$ 
Eco. Que vida el Cielo te de. 
Narc.Cómo fin decirme mas, 

te vas? Bato. Andando en los pies, 
Narc, Luego ya no «fiente , Bato, 

que delengaños la de, 

- pues ella no me dá quexas? 

Bato. Pareceme que no. Narc. Quién 
havra legado á fentir 
lo que llegó á pretender? 

Bato, Quien” pretendió lo que havia 
de fentir. Eco. Elto es querer? apo 
si, mas .por difsimular, 

y porque juzgue tambien 

que nada fiento, cantando 

la deshecha quiero hacer: 

íí efpanta lu mal quien canta, 

como yo efpanto mi bién>  Vafe. 

Narc. Mas que importa que fe vaya? 

Bato. Nada , fi Le mira bien. 

Narc. Pues no importa fino mucho. Pega!e, 

Bato. Impofte , y la mano tén. 

Dent. cant, Eto. Si en los que bien quieren 

todo es padecer, 

y no hay dicha alguna 

en el bien querer, 

fuego de Dios en el querer bien, 
Narc. Amén. Bato. Amen. 

Pero de qué te amohinas? 
Narc¿De que cante. Bato. Dices bien, 
que es el cantar muy mal hecho, 

defpreciada una muger. 

Narc. Huyamos , Bato , de aqui, 

que fi la efcucho otra vez, 

tras si me llevará. Bato. Dices 

lindamente , al monte vén. s 

Cant. Eco Fuego de Dios en el querer bien, 
Narc, 


26 
Narc. Amen. Bato. Amen. 
Narc, Detente , que aquella voz 
un clarin del amor es, 
que a mi oido mis defeas 
ha tocado á recoger, 
Dexarme fin hacer cafo 
de mi tan fiera, y cruel, 
cantar tan alegre, y libre, 
fuerza es que lo fienta: vén 
conmigo , que de mis quexas 
- teltigo te quiero hacer. 
Bato. Pues dónde hemos de ir? 
Narc. Tras ella. 
Baro. Que te obliga aora? Narc. No se: 
pero eftando trifte yo 
al vér que ella alegre efte, 
porque canta “la figuiera, 
quando no cantára bien: 
Eco hermoía , elpera , elcucha. 


Al entrarfe , fale Liriope , y le detiene, 


Liriop. La voz, y el pafío. detén, 
Narcifo. Narc. Cómo es polsible, 
quando decir eftuche::- 

Canta Eso dentro, y Narcilo fuera repite. 

Los dos. Si en los que bien quieren 

todo es padecer, 

y no hay dicha alguna 

en el bien querer, 

fuego de Dios en el querer 
Amen. Amen. 

Eiriop. Es poísible , que fabiendo 
que efta en elle azul dosel 
efcrito con plumas de oro, 

y letras de roficlér, 

el influxo de tus hados, 
que te amenaza cruel, 

fus hojas quieres abrir, 

y lus capitulos leer» 

No fabes que efía hermofura, 
y efla voz alguna vez 

a declararfe empezaron 
contra ti, quando a los pies 
de dos. zelofós amantes, 

te llegafte a defender 

del un peligro en el otro? 
Pues alli el avifo cree, 
agradeciendo a los Cielos, 
que tan de tu parte eftén, 


bien. 


Eco, y Narci/o. 


que efcuches la voz del truenc: 

antes que el rayo te de, | 
Narc. Yo te. conficllo , que es jufti 

el recelar , y el temer; A 

pero vencerfe 4 si mifmo, | 

di, quién ha podido? Liriop. Qu 

antevifto el daño , huye. | 
Narc. Pues fi ello bafta, yo huiré: 

al monte me voy á caza, 

y al valle no he de bolver, 

hafta que buelva olvidado 

de efta tan dudo fe, 

que un dia todo es amar, 

y otro dia aborrecer: 

y afsi, ya en otro fentido 

diciendo con ella iré::- 
El, y dent, Eco. Si en los que bien qu 
todo es padecer, 8c. Va 
Esriop. Aun hafta en ello oy el Cie 

te da el avifo mas fiel, 

pues aborrecer, y amar 

deftino es tuyo tambien: 

vé con él, Bato. Baro. Ya VOY» 

mas mala comifsion es 

la de andarfe trás un amo, 

que pefar da, y quiere bien. Y 
Liriop. Cielos , ya efta declarada 

la fuerte; y pues ya llegue 

del peligro de Narcifo 

la cauli á reconocer, 

de que, fi no la remedio, 

me havra fervido, de que, 

quanto aprendi de Tirefias, 

quanto lei, y eftudié 

en aquella foledad ? 

Aprovechemonos, pues, 

del faber, que no aplicado, 

de nada firve el faber. 

De Eco en la voz, y hermofi 

lus dos peligros fe ven; 

pues deftruyamos el uno, 

para que quede defpues 

el otro imperfecto. Yo, 

entre las colas que se 

de la gran naturaleza, 

se un veneno , el mas cruel, 

que produxo la abundancia 

de lu infinito poder: 


el 


fte entorpece la lengua 

le tal manera, que aquel 

¡ quien le le dá, incapaz 
“¡ueda del hablar, porque 

le las razones no uía, 

in pronunciar, ni aprender, 
mo folo lo que oye, 

7 aun ello la ultima vez. 
Efte, pues , tan poderofo 
'orpe veneno 5 efte , pues, 
arto del opio, y veleño, 
letargo de Eco ha de (er. 
Tan eficazmente hiere, 

gue no ferá mencefter 

que le beba, que le pile 
vaftará , para correr 
¡brevemente al corazon 

¿por el contacto del pie. 

e Zonfeccionado le tengo, 

7 al pafío fe le pondre 

le aquella fenda que pila. 
Muera de Eco la voz, pues 
lla voz de Eco es la que pudo 
lranto 4 Narciío movet5 

que pues confeguir no pude 
y ¿niarle fin ver muger, 
de otra fuerte he de guardarle: 
lr fi efto no bafta a "hacer 

:l efecto que defeo, 

le la tierra dexare 

llos fecretos producidos, 

lr hafta efe claro dosel 

le los Cielos mis portentos 
ubirán 3 defclavare 

le fu Epiciclo los Aftross 

r ella gran caterva fiel 

le Eftrellas, y de Luceros, 
berderá fu roficler; 

la faz manchare 4 la Luna, 
"-urbaréle al Sol la tez, 

y titubeando del Cielo, 
Heíde un ex hafta otro ex 
la gran Republica hermoía, 
cuina amenazar la hare 

lobre el globo de la tierray 
anto , que temiendo efte 
ile cae, O no Íe cae 

un bayben , y otro bayben. Vafe. 


Salen Narcifo y y. Bato. 
Bato. Sigue aquel corzo , que herido 
de una flecha , al viento iguala, 
Narc. Cómo en ave convertido, 
bolar oy con fola una ala 
tan igualmente has podido 
(o corzo) y con tan mortal 
herida buelves la efpalda, 
quando con prefteza igual, 
quanto pilas efmeralda 
lo vas dexando coral ? 
Bato. En la elpefura fe ha entrado, 
para morir delangrado 
en aquel arroyo. Narc. Ve 
tú , remarale , porque 
yo , rendido, y fatigado, 
no puedo paflar de aqui. 
Bato. Ni yo) y aora crel, 
que verdad debe de [fer::- 
Narc.Di, que? 


-_Bato, Que canía el correr, 


porque me ha canfado a mi. 
Narc. Entre aquellas ramas bellas 
un poco eftemos , pues ellas 
impiden el arrebol : 
del Sol, en tanto que al Sol 

late el Can del Cielo Eftrellas. 


Bato. Dices muy bien, defcanfemos 


aqui un poco , que el lugar 
combida 3 y pues que ños vemos 
fin otra cofá en que hablar, 
de la caza no hablaremos ? 
Hay ¿boveria mayots 
que con efte refiftero 
feguir un gamo, feñor, 
que á la fombra un delpenfero 
le caza mucho mejor, 
y mas defcanfado? Narc. No, 
porque el gufto de matarle 
es lo que aqui fe eftimo. 
Bato, Que era el guíto ¿ pense yos, 
el cocerle, ó empabarle. 
Narc. Qué es el efcucharte, pienla, 
de un noble exercicio ofenía. 
Bato. Tú, que no hay , imagina, 
felva , como una cocina, 
bofque , como una defpenÍa. 
Narc.De la caza la porfa 


m7 de- 
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dexa, Bato.En qué, fi efto te pela, 
- hablarás> Narc. De Eco querria, 
Bato.Pues tambien es caza ella, 

Y aun caza de montería. 

Narc, Que fiempre::- pero qué ruido 
€s efte> Bato, Que el corzo heride 
de efpuma, y langre bañado, 
por efta parte ha tornado. 

Narc. Cobrate tú, que rendido 
yo , no puedo. Bato. Yo lo haré,. 
Eñor , y 2 cobrarle Ire, 


como el pagarfeme quiera, Vafe. 


Ware. Yo Ala margen lifonjera 
de efte arroyo elperare: 
atrevereme a beber 
los criftales de fi fuente,.' 
íin recelar , ni temer 
que fegunda vez intente 
mis fentidos fufpender 
quiza la Ninfa que ef. 
en ella? pero no hara, 
que ofenía no puede fer 
Megar yo en ella 4 beber). 
fi ella-brindandome efta. 

O que ignorante naci 1 
O qué: necio me crié )> 
pues nunca de alguno oi: 
Li ofeníxa,-6 lifonja fue 
de las Ninfas el que afi 
le atrevan a fu criftal 1 
Mas fites Deidad lifonjeray. 
para remediar mi mal; 
forzofo es fer liberal, 

Llega a la fuente, 
O tu, que eres la “primera 
Ninfx del agua, 2 quién yo-. 
lediento 4 pedir llegué 
alivio, y confielo >, nO. 
te ofendas aora de que 
A ti me atreva: quién vio 
Jamas igual hermofura. 
dela que aqui á mirar llego ? 
“nes fa Ninfa (que ventura !) 
fiechando eftá vivo fuego: 
dentro de la nieve pura, 
No fin elpanto , y recelo 
a ver Megan mis temores 
en etro mundo de yelo 


otros arboles , y flores, 

otros Montes , y otro Cielo, 
Aljomafe 4 la fuente, 

Como mis voces oyo, 

a refponderme £falio, 

Bellifsimo afñombro , a quien 

la vida, y el alma es bien 

que ya facrifique ya: 

dime fi podré (ay de mi!) 

en el criftal que tú eftás 

guardando , templar aqui 

mi fed? ya dice, que si, 

aunque por feñas no mas: 

bien que las entienden, fio, 

mi difcurfo, y mi alvedrio:' 

duda en ellas no fe halla, 

pues aunque al hablarla calla, 

fe rie, quando me rio. 

No vi hermofura jamás 

tan divinas beberé, 

pues til licencia me das: 

quanto al criftal me acerque, 

tanto ella fe acercó mas, 

Veltida (que admiracion ! y 

como yo eftáa fu belleza: 

dos arboles, con razon 

fe vilten de una corteza, 

fi tienen un corazon. 

Beberé , pues: pero, enojos,, 

por qué en fus claros delpojos 

hallo contrarios agravios? 

cómo lo que es en los labios 

yelo, es incendio en los ojos? 

Cómo quando al agua llego, 

en mi tal fuego fe fragua? 

como (eltoy mudo, eftoy ciego Le 

íi al fuego le mata el agua, 

aquí el agua enciende al fuego? 

Deíde el punto que te vi. 

(9 beldad !) morirme fiento, 

folo viene bien aqui 

aquefte encarecimiento 

de , quiérote como 4 mi, 

puefto. que 4 mi no me quiero 

mas que a tí, pues por ti muero, 

Por qué no hablas, ni refpondes: 

pero de la voz que efcondes, 

fegunda ventura inftero, > s 

por- 
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orque fi mi fuerte dura, 
n voz , y hermofura atroz; 
ná mi vida procura, 

l no tener tú una voz, 

s tener” una hermo/ura. 
Juieres darme aquefía mano ? 
¡ive Amor , que la acerco; 
y altos favores gano: 

nas (ay de mi!) que es en vano, 
que tal bien configa yo, 

orque al ir (ay pena igual !) 

i afirla., de amores loco, 

fu Juz turbo celeftial; 

y yo folo el criftal toco, 

7 no el alma del criftal. 

edafe divertido en la fuente, y fale Ecos 
» De la compañia del valle, 

que mas que divierte canía, 

1 la foledad del monte 

muyendo vienen mis anfías: 

1 llorar vengo a efta fuente, 

en cuya apacible eftancia 

fuelen mis melancolias 

divertiríe , porque el agua 
intrumento es de los triftes,. 

y efta en dulce confonancia, 

con cuerdas de vidrio hiere 
traftes de oro , y lazos de ambaro. 
Muchas veces vine aqui 

a divertir mis defgracias; 

pero de todas (ay Cielo !) 
ninguna con mayor cauía, 

que inquietamente confuía, 

no se que fiento en el alma, 

que a golpes dentro del pecho 

el corazon fe me arranca. 

Pero que miro? Narcilo 

fufpento en. ella con tanta. 
atencion eftá , que creo, 

que es ya de la fiiente eftátua.. 
A que le he feguido yo, 

no quiero que fe perfuada, 

y aísi me he de recacar 

entre aqueftas verdes ramas, 

rc. Como. tú , hermofo prodigio, 
lolo me miras, y callas, 

yo no hago mas que mirarte, 

y callar ; pero elto bafta, 


porque como yo te vea, : 
que mas dicha ? 


Eco. Con quien habla, 


que la eftá diciendo amores ? 

los defprecios no baftaban, 

fino los zelos tambien ? 

mas zelos 2 qué amor faltan? 

Acercalme quiero mas, 

que puefto que efta de efpaldas, 

no me verá, que no duda 

mi necia defconfianza, 

que de la otra parte efte 

alguna hermofa Zagala 

con quien habla. Nare, Qué divina 

eres, Deidad foberana! 

bella me parecio Eco 

antes que á ti te miraras 

pero defpues que te vi, 

aun no estu fombra.. 
Eco, Que aguarda 

mi fufrimiento , que y2».. 

3 voces no le declara, 

viendo quan 4 cofta mía 

guarnece las alabanzas 

de otra? pero á nadie veo; 

y pues mi vifta no alcanza 

defde aqui, por detras de el 

he de procurar mirarla, 

fi es que me dexa valor 

quien lentamente me mata. 
Afomafe por. detrás de Narcilo a la fuente. 
Warc. Bella es Eco , pero tu::- 

(ay de mi trifte !) al nombrarla, 

al lado de la que adoro 

fe pufo: dentro. del' agua 

Eco- effa? cómo es posible? 

mas (ay de mi!) mis delgracias 

2 fis Palacios havrán 

facilitado la entrada, : 

3 fus zelos: no la creas 

lo que en mi ofenfa te habla 

al oido, porque en todo. 

quanto te dice te engaña. : 
Eco. No engaña , Narcifo. Narc, Cielos, 

quien fe ha vifto en dudas tantas ? ap. 

cómo fi el cuerpo eftá alli 

aqui” fuena la voz? 1312, 

confufion en efte calo 
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es la que padece el alma. llega tú, Mega a mirarla, 
Cómo eftis aqui, fi eftas que aun aqui efta todavia, 
en el criftalino Alcazar Eco. O fi un dolor me dexaára 
de efta fuente> á un tiempo mifmo aliento con que pudiera 
dos cuerpos tienes? turbada delengañar tu ignorancia, 
mi viíta, al verte en dos partes, para tomar de una vez 
con admiracion fe efpanta, de tu vanidad venganza; 

Eco. Efcucha. Narc. Dexame : pero mas fi dixera , que yo 
en vano mí yoz te agravia. a defpecho de fu laña, 
Eco hermofa de mis ojos, labré vencerle. Narcifo, 
li me quieres , fi me amas, ella Deidad que en el agua 
íi a bufcarme al monte vienes, vifto : qué duda! No se 
mueftra tus finezas altas lo que iba 4 decir : eftraña 
en decirme cómo entrafte pena ! para que proliza, | 
a efle Palacio de plata, acuerdante th en que y hablaba. 
y cómo tan prefto de el Narc. En la Deidad de ela fuente. 
lalifte , para que vaya Eco. Ha, si: efla fombra, que .van: 
yo'por donde tú falifte cu fantasia prefiime, 
a ver á la" foberana que es la Ninfa que la guarda 
Deidad de efta fuente? Eco. Elpera, es: cómo lo diré yo! 
Narcifo , detente, aguarda, una explicacion me falta: 
que con fer tanta mi pena, lo mifino en que eltoy hablando 
aun es mayor tu ignorancia. . dudo con prelteza tanta; 
A. quién ves en efía fuente ? y no tan folo el concepto, 
con quién a efía fuente hablas > pero tambien las palabras: 
fi quanto efta dentro de ella quién eres ti, que aqui eltas> 
Íolo es una fombra flía, Narc. Qué preguntas, fi me hablas? 
que á nueítros ojos ofrece yo foy Narcifo. Eco. Narcilo. 
la reflexion en el aguas Narc. Si , qué te elpantas > Eco, Efpan 
porque como es un criftal, Narc. Pues no he de efpantarme yo. 
que nueltros cuerpos retrata, al ver eñ ti tal mudanza > 

_ finge elle objeto á la viíta. que ibas diciendo > Eco, Diciendo. 
arc. Ya se, Eco, que me engañas, Narc. Si, no calles nada. Eco. Nada: 
porque difluadirme intentas pero miento , que mil colas 
de mi amor, y mi:efperanza. . voy á decir, y turbada 
Yo he vifto la Ninfa hermofÍa2 la lengua folo pronuncia 
de ella fuente , A cuya rara lo que oye. Narc. Confufion rara: 
perfeccion dió el monte nieve, Eco. Eco. Eco. 
el clave] purpura , y nacar Narc. Qué es cito > Eco. Elto, : 
la rofa, el jazmin candor, Narc. Si y qué fientes > habla. Eco. Hab. 
hermo/o arrebol el Alva, Narc. Sin duda, que como quifo. 
el Sol miímo trenzas de oro, ofender la foberana 
y el criftal manos de plata. Deidad de ella fuente y ena 4 
No es fombra fingida, no, ha tomado efta venganza, ' 
que ella en fu profunda eftancia, - embargandola la yoz: 
entre, otras felvas , y Cielos, . ya me da afíombro el mirarla. 
OLFOS MÓNtes , y otras plantas, De ella huiré , ella me detiene, | 
le ha dexado ver de mi: y lolo en feñas declara A 


fu 
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' dolor, el corazon 

in fu miílma mano arranca: 

ue es lo que quieres? 

Que quieres? 

. Tú me detienes , y llamas ? 
imelo Má mi. Eco. Th a mi. 

c, Suelta. Eco. Suelta, 

c. Balta. Eco. Bafta. Sale Bato. 
» No he podido bolver antes, 
orque::- mas no havré'hecho falta, 
. tan bien entretenido 

ftabas , feñor. Narc. No eftaba 

ino mal, porque no sé 

pue es lo que 4 mi vida pala. 
labla con Eco, quizá 

drá aqui menos turbada, 

¡ue conmigo, hablar contigo, 

r eftorvala que no. vaya 

rás mi, que voy a bufcar 

sor todas ellas montañas 

Muficos, que á cantar vengan 

1 la Ninfa foberana 1 

le efía fuente , á quien rendi 

ll sér, la vida, y el alma.  Vafe. 
o. Ya tenemos otra hiftoria ? 

que Ninfa, 0 que calabaza, 

leñora , es aquefta > Eco, Aquelta. 
0. Si. Eco. Si. 

'o. Linda flema gaftas: 

No le figas. Eco. No le figas. 

ere ir Eco trás Narcifo , y Bato la 
SS detiene, 

to. No le figas tú, y tu alma, 

que yo harto quedo me eftoys 

un inftante aguarda, 

» Aguarda, 

to. Qué es , di, feñora?> cv. Señora. 
to. Señora yo? eftá borracha?> - ap. 
di lo que fientes. Eco. Qué fientes? 
0. Yo no fiento nada. Eco, Nada. 
ro. Lo que oyes dices? de quando 
acá til eres papagaya ? 

motables extremos hace: 

llena de mortales anftas : 

le hiere el pecho, el temor  ' 
de ella ya me aparta. Eco. Aparta: 
por de dentro, ázia mi miíma, 

fin articular palabra, 


hablar puedo , pues conozco 

que pronunciar bien le falta 

al organo de mi voz, 

aunque no sé por qué caula. 

En mi vida me verán 

humanas gentes la caras 
huyendo de los poblados 

a las afperas montañas 

ire , y efcondida en ellas, 

las mas concavas eftancias 
viviré trifte, y confuía, 
repitiendo a quantos pafían 
ultimos acentos folo. 

Aíperos montes de Arcadia, 
de Arcadia apacibles felvas, 
nobles Paftores, Zagalas 
hermofas , blancos rebaños, 
verdes troncos , fuentes claras, 
Eco yueftra compañera 
ya de entre vofotros falta, 
no la bufqueis , porque oculta 
en las afperas montañas 
de los montes, vá a vivir, 
de Narcifo enamorada. 
Mas fi quereis faber de ella, 
delde los valles habladla, 
que de reíponder a todos 
defde aqui doy la palabra, 
llorando con Jos que lloran, 
cantando con los que cantan. Vafe. 

Bato. Señores , que ha fido efto, | 
que á Eco ha dado, que no habla, 
fino folo lo que oye? _.. 
O quién fipiera la caula, 
para venderla , porque 
quántos hombres me pagaran 
3 pelo de oro (1% hay oro ) 
que fus mugeres, y damas, 
por mucho que ellos hablaflen, 
ni aun una fola palabra 
hablafíen en todo el dia? 
Y quántas mugetes » qUantas 
tambien pagáran la cura) 
porque los hombres no hablaran 
mas de lo que ellas quifieran ? 

Sale Sirene. 
Siren. Aqui dixeron que eftaba 


Eco , y 4 bulcarla vengo. 
Bato. 
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Bato.O fi huviera la defgracia 
oy tenido tan buen guíto, 
que huviera quitado el habla 
ambien, a Sirene! que hay 
Sirene? Siren. O quanto me canfa 
efte necio! hablar no quiero, Apo 
porque me'dexe, y le vaya. 

Basto. Pues nó me relpondes> no? 

y por feñas? que? no hablas? 
linda cola ! albricias , hombres, 
todas las mugeres “callan 

deíde oy , pefte' general 

ha venido por fus hablas, 

Siren. Malos años para vos, 
que por tardes, y mañanas 
quanto me venga al calletre 
he de hablar. Bato. Ya me efpantaba 
yo de que era tan dicholo. 

Sale Febo. 

Febo, Donde me llevan mis anfias 
tras un divino impofsible, 
lin dicha, y fin efperanza? 

Bato > Bato. Que hay , Febo? 
Febo. Por dicha, 
entre aqueftas intrincadas 
elpefiras , que tegio 
rufticamente la varia 
naturaleza , que 4 veces 
es fin el arte mas fabia, 
vifte 4' la divina Eco? 
Baro. No' vi fino 3 la Eco humana, 
porque' fi fuera divina, 
no padeciera defgracias. 

Febo. Qué defgracias ? 

Bato. La mas grande, 
que pudo , Febo, a Zagala 
alguna fuceder,  Febo. Cómo ? 
fue alguna fiera tirana ni 
langriento horror de fu vida? 

Bato. Mayor. Febo. De ellas peñas áltas 
le ha defpeñado > Bato. Mayor. 

Febo. Fue, monumento de plata 
luyo €l raudal de efle rio ? 

Bato, Mayor. | cds 

Febo. Mayor que anegada, 
que defpeñada , y herida? 

Bato. Si. Febo, Qué fue? 

Bato. Faltole el habla, 


ap. 


41 
que en muger es fhas que to: | 
Febo. Una, y mil veces mal haya; 
pues aora me hablas de burlas: 
Bato. Muy de vetas aora hablaba | 
porque fin poder decir 
mas que una fola palabra, 
aquí la vi. Febo. Sus triftezas 
de ello havran fido la cauñ. 
Bato. Pero no te aflixas mucho, 
tambien Sirene callaba 
zora, y hablo al inftante 
mas , que quatro mil urracasz - 
y lo miímo ferá de Eco, 
porque fi el hablar es falta 
en las hembras, no fe pierde 
tan prefto una mala maña. 
Febo. Sin darte credito, voy 
por elte monte a buícarla. 
Suena dentro Mufca. 
Pero qué es efto> Siren. Notable 
ruido de muficas varias 
azia aqui viene. Febo. No quiero 
tenerme a faber la caufa, 
porque quando lloro yo, 
me aflixen mas los que cantan.' Paf 
Siren. A que propofito oy | 
- havrá, Bato, fiefta tanta»? 
Bato. En albricias de que calle 
una muger: qué. mas caula ? 
Sale Narcifo con los Mufcos. 
Narc. Aqui, amigos , ha de [er 
la mufica', que 'efta clara 
- fuente es la esfera de un Sol, 
que á lu luz de yelo abraía. 
No llegueis , 'hafta que yo 
legue a la fuente 4 amarla, 
porque hafta que ella efte alli, 
no es bien que mufica haya, 
Bato, Narcifo-, qué es elto.> Narc. Yas 
quando con Eco quedabas, 
de paílo no te lo dixe >? 
Bato, Pues dimelo aora de eftancia, 
Narc. A la Ninfa de efta fuente 
mi pecho rendido ama; k 
llegando a beber la vi, ss 
dióme licencia de amarla ef. 
por feñas , porque la voz 
no fuena dentro del agua, 
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'na mufica la traigo, 
ato, para feftejarla, 

voy a ver fi efta aqui. 
¿Quánto de verla me holgára! 
orque aunque he oido decir, 
ue Ninfas, y Duendes haya, 
¡"Duende, ni Ninfa he vifto, 
., Tente, que podrá enojarla 
que tú llegues a verla, 

aun podrá fer que no falga: 
axame llegar 4 mi, 

lí 4 mi voz, que la llama, 
¡liere , llegarás. tú 
cretamente 4 mirarla, 
Llega a la fuente, 
leidad criftalina ; a quien 
í corazon idolatra, 
1 á mis voces. Bato. Salió? 
. Si. No fabré decir quánta 
mi alegria de ver, 
te tan prelto á mi voz Íalgas. 
na mufica te traigo, 

a laber lo que te agrada, 
traxera quantos dones 
oducen eftas montañas. 
o agradeces el deleo ? 

que si: ela feña bafta, 
Podré llegar ya? 
, Entre tanto, 
le 4 decir que canten vaya 
¡los muficos , podrás 
irla , Bato 5 mas repara, 
e llegues tan quedo, que 

te fienta. Soberana 
lleza , a decir que lleguen 
; muíicos voy , aguarda, 
ega , que ai queda. Baro. Ya llego 
n harto miedo , y con harta 
guenza , que es la primera 
que a fuente llego : tanta 
¡fido la antipatilla, 

he tenido con el agua, 

e, que he guardado al vino, 

Mirafe a la- fuente, 

e maldiciísima cara 

Ninfa ! la mía no puede 
peor , ni aun fer en mala, 


Llegad , defde aqui decid 


de mi bien las alabanzas: 2 


hasla vifto > Bato. Ya la he vilo, 
Narc. No es lu belleza extremada > 
Bato. Mucho , fleñor, fi tuviera::- 
Narc. Profigue , qué> 
Bato. Hecha la barba, 

porque tiene mas , que ye 

debo de tener. Narc.Que eftraña 

es tu fimpleza! cantad: 

oye, mi bien 3 lo que cantan. 
_Cantan , y defde adentro re/ponde Eco, 
Mujfc. Las glorias de amor. Eco. Amor. 
Mufc. Tienen en los zelos. Eco. Zelos, 
Mujfc. Libradas las penas. Eco. Penas. 
Mufic. Que en el alma fiento. Eco. Siento. 
Mujic.Ay que me muero de zelos, y amores! 

Ay que me muero! 
Eco. Ay que me muero! 
Narc. Oid , qué fegunda voz, 

repetida de los vientos, 

duplica vueltros acentos, 

rompiendo el aire veloz? 
Bato. No sé, que admirado yo, 
- con harto miedo la oia. 
Narc. Cómo la letra decia, 

que vucftro tono canto ? : 
Mufic.Las glorias de amor. Lco. Amor. 
Mufíc. Tienen en los zelos. Eco. Zelos. 
Mufic. Libradas las penas. Eco. Penas. 
Moujfic. Que en el alma fiento. Eco. Siento. 
Mufrc. Ay que me muero de zelos,y amores! 
Ay que mz muero! 
Eco, Ay que me muero ! 
Nare. De [uerte, que repetidos 

de ellos verfos los finales, 

alguien lamenta fus males, 

diciendo en otros fentidos, 

Amor , zelos, penas fiento, 

ay que me muero! , 
Bato. Quién ferá> Siren. Alguna Deidad, 

porque quien Deidad no fuera, 

no hablára fin que [e viera. 
Narc. Pues fegunda vez cantad, 

veamos. Sale Liriope» 
Liriop. No canteis mas: 

a quien, di, Narcifo , En efta 

fiempre apacible forefta 


aquefta mufica das ? 
Narc, 


Na 


Narc, A la mayor hermofura, 
que jamas el Cielo vio, 
en quien de los hados yo 
tengo mi vida fegura; 
porque fi mi fin atróz 
en voz, y hermolura eftán, 
aqui los zelos me dan 
lá hermofura fin la voz. 
Liriop. Sin duda, que amar procura ap. 
a Eco, pues Eco “infelice 
ya folo lo que oye dice, 
y efta fin voz fu hermo/ura. 
Narc. La Deidad de aquefta fuente 
es , madre , la que yo adoro: ' 
dentro de ella ela, y no ignoro 
que agradezcas noblemente 
tan alto empleo, 
Liriop. Pues quando 
la Deidad vifte> Narc. Al beber 
fu criftal, la pude ver 
dentro del agua abrafando, 
y tanto me favorece, 
conóciendo el amor mio, 
que le rie, fi me rio, 
y fi lloro [e entriftece. 
Liriop. Tu ignorancia te ha tenido, 
por las [eñas que me has dado, 
. de ti miímo enamorado. 
WNarc. Cómo eflo puede haver fido? 
¡Liriop. Llega al criftal lo verás, 
- pira que defengañado 
te burles de tu cuidado, 
y no te diviertas mas. 
Narc.Llega tú, que ella elta aqui. 
Llegafe a la fuente. 
Liriop. Eftoy en el agua yo 
aora, Narcilo? Narc. No. 
Llega aora Liriope. 
Liriop. Y aora eftoy en ella? Narc. Sia 
y equivoco mi defeo, 
eltraños difcurfos fragua, 
quando en la tierra, y el agua 
a, un miímo tiempo te veo. 
Liriop. Pues de efía mifima manera, 
gue á mi me miras te vés, 
la que juzgas Deidad, es 
lombra tuya: coníidera 
4. ha fido tu amor locura, 


E 
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“Eco. Y voz. 


pues A si miímo fé amó. 
Narc. Valgame el Cielo! que yo | 

tengo tan rara hermofura, | | 

Y que no puedo (ay de mi!) 

fiendo quien puede tenerla, | 

alpirar a merecerla > 1d | 

Cielo , es _aquefto afsi> Eco. S;' 
Narc. Ouién a mí voz refpondió? 
Liriop, Eco » a quien el monte efc 

que a quanto: elchicha relpondi 
Narc. Y A si no perdonó > Eco. N 
Narc. Tues, Eco, oye, aunque tú mur 
Eco. Mueras. | 
Narc. Lelola , yo enamorado::- 
Eco. Enamorado. | 
Narc. No me he de acordar de' “e 
Eco. De ti, 
Narc. Mas (ay Cielos!) que fia 

Junto las voces que oi 

(o madre!) y las confideras, 

eñ' tres voces dixo  Mueras' 

enamorado de ti. 

Y témo que la oiga el Ciélo. 
Eco. El Cielo. 
Narc. Pues es fuerza que me dé:: 
Eco. Me de. h 
Narc. De mi miíno 4 mi venganza, 
Eco. Venganza, 
Narc. Y mas aora que alcanza 

a vér mi defconfianza, 

que lo ultimo repitiendo 

de mi acento , eftá diciendo, 

el Cielo me de He ai 

- Efta impofsible hermofura: 
Eco. Hermofura. ll 
Narc. Y aquella hermofura > y MS 


¡ 
ly 
a: 


Narc. A un miímo tiempo me han mu 
Eco. Me han muerto. A 
Narc. Pues tan claramente adviertól 
que Oraculo del defierto, , 
quando a mis penas compite, ' 

Eco conmigo repite, 4] 
hermofura > y voz me han muer! 
Ay" de mi infeliz , que muero! 
Eco, Muero. . 
Nart. Y. mi mifma' fombra amando 
Eco. Amando. 


| 


c. Una. voz abórreciendo.' 
. Aborreciendo. 
. Con que fe eftá averiguando, 
¡ue el hado vá executando 
us 2inenazas 3 huir quiero 
le mi miímo , pues ya muero 
borreciendo», y amando. 
top. Oye, Narcifo , detente. 
o. Al monte fe ha entrado huyendo. 
up. que en vano los mortales 
¡quieren entender al Cielo ! 
todos los medios que ¡pule 
para eftorvar los empeños 
oy de fu deftino, han fido 
facilitarlos mas prefto; 
¡pues la voz de Eco le aflige, 
y. por venir de ella huyendo, 
¡muerte le dá fu hermofuras 
con que ya cumplido veo 
que hermofura , y 'voz le matan 
ámando , y aborreciendo. 

¿Salen Febo , y Silvio. 
bo. Aflambro de: aqueftos «valles: t-- 
v. De aqueftos montes portento::- 
bo. Que haviendo fiera venido::- 
w. A tu principio te has buelto;:- 


Vafe. 


'v. Que tóligo , qué veneno::- 

bo. Que huyendo las gentes , muere? 
ly. Loca por ellos defiertos ? pre 
riop. Qué tófigo , ni que hechizo, 
mi que veneno mas fiéro, 

que fu propio amor? él es, . 
Zagales , el que la ha muerto. 

'bo. Mientes , que tus magias ciencias::- 
Iv. Con fus nocivos alientos::- 

> dos. Juicio , y vida la han quitado. 
iriop. Si ellas baftáran a eflo, 
¡baftáaran a que á Narcifo. 

no le paísara lo mefmo: 

y pues el muere a otro amor 

no menos eftraño , es cierto, 

que no ha fido efeéto mio. 

bo. Si ha fido, pues efle efecto 

es venganza de los Dioles, 

que en el tus atrevimientos 

han caftigado. Silv. Y yo €n ti 

a ella he de vengar , y 4 ellos» 


De Don Pedro Calderon de la Barca. 


Febo, Primero de «mis rigores 


bo. Qué hechizo 4 Eco larhas dado::-... 
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fera defpojo. 


Al acometerla los dos fale Antto , y los * 


detiene. 
Ánteo. Teneos,, 
que corre á cuenta efta vida 
del que aqui la traxo. Febo. Ánteo, 
no la defiendas, pues ves 
las razones que tenemos. 
Silv. Y porque mejor lo digas, 
buelve 4 ver furiofa a Eco, 
como , bulcando las grutas, 
vá de los montes huyendo. 
-Liriop. Buelve tambien para ver 
e la poca culpa que tengo, 
“¿no menos loco 4 Narcifo. 
Sale Eco furio/a. 
Eco. Dónde ocultarme pretendo, 
de mi miíma aborrecida, 
4 2 mi conmigo me llevo? 
LD - ¿Sale Narcifo. 
Narc. De mi'milmo enamorado, 
j verme en la fuente buelvo. 
Anto. Si fueran fuyos , no fueran 
iguales los fentimientos. 


“Febo. Ya "que defiendes fu vida, 


verás que yo otra defiendo, 
pues lo noble de mi amor 
2 la falud acudiendo 
de” Eco y intentaré. curarla.- 
Silv. Lo altivo > fañudo , y fiero 
del mio , mas que a Íu cura, 
3 fu venganza refuclto, 
la muerte dará 4 quien fue 
la caula de fus defpechos. 
Liriop. Para quándo [on , fortunas Ap» 
de mi Magia los efeétos? 
perturbe de fus acciones 
el encanto los intentos. 
Febo. Bella Eco::- Silv. Infeliz joven::- 
Febo. Darte la vida pretendo. 
Silv. Y darte la muerte yo. 
Eco. Para que fi la aborrezco. 
Narc. Tarde llegas, puefto que 
ya mis defdichas me,han mucrto, 
Eco. Y para que no lo logres, 
defefperada a eflc centro 


me he de arrojar. Narc. Y porque 
nun- 


cs” 
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nunca fea tu trofeo, 
me defpeñare á efías ondas. 
Febo. Ven conmigo. 
Eco. Es vano intenter:- 
Silv, Muere á mi acero. 
Narc. Es en vano::- 
Eiriop. Que aguardan los elementos + 
Eco. Que yo de mi aborrecida 
de mi en mi vemgarme intento. 
Narc. Que yo de mi enamorado 
moriré de mi amor memo. 
Febo. Detendréte yo. Silv. Daréte 
yo la muerte. 
Teniendo 'Febo afida d Eco, y Silvio 4 Nay- 
cio, buela Eco, cae VNarcifo como muerto, 
y fale la for del Narcifo y que le encubre , y 
Juena ruido de tempeftad , ob/curecien- 
dofe el teatro, 
Todos. Mas que es elto ? 
Ántéo, Que el Sol empañando el día, 
en pardas fombras le ha buelto, 
Silv. Que affombro ! 
Febo. Que maravilla ! 


Liriop. Que prodigioÍ 
Ántéo. Qué portento ! 
Todos. Que ha fido efto 3 
Febo, Que Eco en aire 
entre mis brazos fe ha buelto, 
Silv. Y Narcilo en fus criftales, 
antes que a mi faña ha muerto, 
Todos. En cuyas oblequias hacen 
Cielo , y tierra fentimiento. 
Liriop. Cumplió el hado fu amenaza, 
valiendofe de los medios, 
que para eftorvarlo pufe, 
pues ruina de entrambos fueron 
una voz, y una hermofura, 
aire, y flor entrambos fiendo. 
Bato. Y hayrá bobos que lo crean: 
mas fea cierto, 9 no fea cierto, 
tal qual la Fabula es 
efta de Narcifo, y Eco, 
perdonad las muchas faltas 
del que á vueftras plantas 
fiempre acuerda la difculpa 
de que yerra obedeciendo, 


puefto, 


EFTILON 


Con Licencra : En VALENCIA , en la Imprenta de l 


Viuda de Jofeph de Orga 


, Calle de. la: Gruz: Nueva 


junto al Real Colegio del Señor Patriarca sn 49) 


le hallará efta , 


y otras de diferentes 


Titulos. Año 1767. 
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